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Termékinformacio

Terméknév: Erintésmentes Infravorss Homerd

Modell: FTAIO

Gyartoé: Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd

Cim: D éplet, 71 szam, Xintian Ut, Fuyong utca, Baoan, Shenzhen,
Guangdong, Kina, 518103.

Szerz6i jog

Copyright © Jumper Medical. Minden jog fenntartva.

Nyilatkozat

A Shenzhen Jumper Medical Equipment Co. Ltd. birtokolja és fenntartjal

a jelen dokumentum szerzéi jogat képezd sszes jogot. A dokumentum
egyetlen része sem valtoztathatd meg, idézhetd, masolhato,
reprodukdlhato vagy uténozhatd semmilyen formaban vagy médon

a Shenzhen Jumper Medical Equipment Co. Ltd. elézetes hozzdjaruldsa
nélkal.

A dokumentumban talalhaté minden kijelentés, informacié és ajanlas

L AHOGY VAN" dllapotban kertl biztositasra, barmilyen kifejezett vagy
hallgatélagos garancia nélkil. A dokumentum tartalma eldzetes értesités
nélkul valtozhat. A Shenzhen Jumper Medical Equipment Co. Ltd. fenntartja
a dokumentum végso értelmezésének jogat.

Bevezetés
Készonjik, hogy megvésdrolta ezt oz Erintésmentes Infravores HomerGt.

Keérjlk, olvassa el figyelmesen a Felhasznaldi Kézikonyvet, hogy biztositsa
ahéméré biztonsagos és helyes hasznalatat.

Keérjuk, olvassa el és értse meg teljesen a Biztonsagi Eléirdsokat haszndlat
elétt.

Tartsa meg a Haszndlati Utmutatét a hémérdvel egyiitt késébbi
hivatkozds céljabol.




Kicsomagolasi ellenérzés

Haszndlat el6tt dvatosan nyissa ki a csomagot, ellendrizze, hogy minden
tartozék megvan-e és nem sérlilt-e meg semmi a szdllitds sordn.
Atelepitést és az Uzemeltetést a felhasznaldi kézikonyv szerint végezze.

Ha barmilyen kdr vagy mikédési probléma merdl fel, épjen kapcsolatba

a forgalmazéval vagy kézvetlentl a Jumper céggel. Az igény bejelentésekor
a kovetkezé informaciokra lesz sziksége: készulék modellje, sorozatszama,
vasdrids datuma, valamint elérhetdségi és cimadatai.

Csomag tartalma
No. Név Mennyiség
1 Erintésmentes Infravérds Homéro 1
2 Tok 1
3 Elem (AAA) 2
4 Haszndlati dtmutato 1

Biztonsdgi el6irasok
Olvassa el figyelmesen az aldbbi elirasokat a hdmérs haszndlata
elétt.

Afigyelem

e Ugyelien a hémérd érzékeld lencséjére, amely torékeny.

¢ Ne végezzen karbantartdst haszndlat kdzben.

¢ Ahaszndlt elemeket gondosan dobja ki. A kdrnyezet védelme érdekében
javasoljuk, hogy a hasznalt elemeket kijelolt gydjtShelyre vigye.

e Ahémérét nem sziikséges Ujrakalibralni.

o - Gy6z6djén meg réla, hogy a hémérét nem éri sz6sz, por, fény (beleértve
anapfényt is), sto.
- Vegye figyelembe az érzékeldk elhasznaldddsanak hatdsait, amelyek
ronthatjak a teljesitményt vagy egyéb problémakat okozhatnak.
- Gyéz8djon meg rola, hogy a hémérdt nem éri hazidllat vagy kartevo.

e Ha a hdmérd szennyezett vagy infravorés optikai komponensei sériiltek,
kérjlk, hagyja abba a haszndlatdt.

o Afelhaszndlé vagy a felelés szervezet lépjen kapcsolatba a gyartéval
vagy a gyartd képviseldjével a kovetkezd esetekben: segitségnyujtas
a készllék vagy rendszer bedllitasahoz, haszndlatéhoz vagy
karbantartasahoz, vagy vératlan miikédés vagy események jelentése
esetén.

e AzIR hémérét fogyasztéi haszndlatra szénték. A paciens is hasznalhatja
a készliléket.

¢ Az aldbbi cselekvések veszélyesek lehetnek: a haszndlati utasitasban
nem leirt kiegészitdk, levehetd részek és anyagok haszndlata vagy
a készllék modositdsa.

*  Aberendezés jogosulatlan modositasabdl eredd veszélyek.




e Agyadrto biztosithatja oz dramkori diagramot, alkatrészlistdt, leirdst és
kalibrécios utasitasokat a szervizszemélyzet szamara az alkatrészek
javitdsdhoz.

*  Netegye ki a hémérét rezgésnek vagy tésnek.

e Ne mérje meg a testhdmérsékletét 20 percen belil, miutdn fizikai
gyakorlatokat végzett vagy izgatott dllapotban van.

¢ Ne haszndlja a hémérét folyamatos hémérséklet-ellendrzés céliabol.

¢ Nehaszndlia a hémérét olyan célokra, amelyek nincsenek meghatarozva
a Felhaszndloi Kézikdnyvben. Kdvesse a "Mérési folyamat” fejezet
utasitasait, és gondosan jérjon el a gyermekek homérsékletének
mérésekor.

e Ne meritse a hémérét vizbe vagy més folyadékba. Tisztitsa és
fertétlenitse a hémérdt a "Tisztitds és fertétlenités” fejezet leirdsa szerint.

¢ Ne érintse meg a hémérd hegyét, amelyen egy preciz hémérséklet-
érzékeld taldlhato.

¢ Tartsa tisztan a hémérséklet-érzékelt a pontos mérés érdekében.

o Akdmyezeti hdmérséklet nem lehet szélséségesen magas vagy alacsony.
A pontos mérések érdekében tartsa a hémérét szobahémérsékleten
tobb mint 30 percig haszndlat elétt.

e Ne haszndlja a hémérét olyan kémyezeti hdmérséklet mellett, amely
meghaladja a 40°C-ot (104°F) vagy alacsonyabb, mint 10°C (50 °F), mert
ezek kivll esnek a hémérd mikadési hdmérsékleti tartomdnydn.

e Szennyezés veszélye! A felhasznalonak ajénlott a lejért hdmérét a helyi
hulladékgyijté helyre kildeni vagy visszakildeni neknk.

e A15V-0s AAA elemek az egyetlen cserélheté tartozékok a héméréhoz.
Kéritik, ne haszndljon mas feszliltségu vagy specifikécioji elemeket.

Figyelmeztetés

AFigyelmeztetés

e Neeréltesse a hdmérd homérséklet-érzékelsjét a halldjaratba.
Ellenkezé esetben megsériilhet a halldjarat.

e Tartsa a hémérét gyermekektdl elzérva.

*  Azeredmény pontatlan lehet, ha lejart hémérét haszndl.

e Ahémérét nem szandékoznak diagnosztizaldsra vagy barmilyen
egészségugyi probléma vagy betegség kezelésére haszndini.
A mérési eredmények csak tajékoztatd jellegliek.

e Veszélyes 6nalld diagnozist vagy 6ngyogyitdst végezni a kapott
mérési eredmények alapjan. llyen célokra kérjiik, konzultdljon
orvosaval.

Q Ne t8ltse Ujra oz alkdli elemeket, és ne dobja Sket tlizbe. Ellenkezs
esetben az elem felrobbanhat.

Q Ne szerelje szét a hémérét és ne probalja megjovitani. Ellenkezé
esetben a hémérd véglegesen karosodhat.




Ne mérje meg a testhdmérsékletet mds testtdjakon, mint a homlok
és a fllek. Ellenkezd esetben a hémérséklet-értékek pontatlanok
lehetnek.

A mérés sordn ne haszndljon mobiltelefont vagy barmilyen més
eszkozt, amely elektromagneses interferencidt okozhat.

Q Nehaszndlja a hémérét olyan kérnyezetben, ahol gyulékony
érzéstelenitd keverék van jelen a levegével vagy oxigénnel, illetve
dinitrogén-oxiddal.

Q Nenyissa ki az elem fedelét a hémerd haszndlata kézben.

Szimbélumok

Szimbélum | Leiras

BF tipusu alkalmazott rész

Fokozott figyelem!

Amvelet tilos.

Gydrtéi informacié

Gyartds idépontja

Olvassa el a haszndlati Utmutatot.
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Orvostechnikai eszkdz

Ez a termék megfelel a 2017/745/EU rendelet
kovetelményeinek.
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A hulladékként keletkezé elektromos anyagokat egy
dedikalt gytjthelyre kell kiildeni tjrahasznositas céljabol.
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Védettségi fokozat a viz behatolasa ellen.

Paratartalom

Homérsékleti korlatozds

Légkori nyomas
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Személyi sériilés vagy a hdmérd kdrosoddsa kovetkezhet
eztetés | be, ha a hdmérét nem megfeleléen haszndljdk.
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AF" elem Pontatlan mérés vagy a hdméré karosoddsa kdvetkezhet
9y be, ha a hémérét nem megfeleléen haszndljdk.

- Egyedi eszkdzazonositd
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Meghatalmazott eurdpai képviseld




Testhémérséklet alapjai

+ A normdl testhémérséklet egy tartomdnyban mozog.

+ A normdl tartomdny személyenként vdltozik és a nap folyamdn
ingadozhat.

+ Anormdl tartomany testtdjékonként is eltérd. Ezért a kilonbozé helyeken
mért értékeket nem szabad kézvetlentl 6sszehasonlitani.

Az egyén megemelkedett testhémérsékletének vagy ldzanak

megdllapitasahoz kritikus fontosségu ismemi az egyén normdl

testhdmérsékletét, amikor egészséges. Tobb mérést végezzen a normal

testhémérsékleti tartomany meghatdrozéséhoz, és jegyezze fel a mért

testtajékot, példaul: homlok vagy dobhdrtya hémérséklete.

Testtajékok Normal hémérsékleti tartomdny
Homlok 34.7°C-373°C (94.5°F- 991°F)
Dobhartya 35.8°C-38.0°C (96.4°F-100.4°F)
Sz6j 355°C-375°C (959°F- 995°F)
Honalj 34.7°C-313°C (94.5°F- 991°F)
Rektdlis (véghél) 36.6°C-380°C (979°F-1004°F)

A normdl testhémérsékleti tartomany életkor és nem szerint kissé eltér.
Altalaban az Ujszilottek vagy gyermekek testhdmérséklete magasabb,
mint a felndtteké, és a felndttek testhdmérséklete magasabb, mint az
id6seké. A nék testhémérséklete kériiloeliil 0,3°C-kal (0,5 °F) magasabb,
mint a férfiaké.

A testhémérséklet valtozasa

Ave Anomél testhémérséklet
sr H anap folyamdn ingadozik, &
372 = kiilso tényezk is befolyasoljak.
- N Az egyén testhémérséklete

alegalacsonyabb hajnali
ges 200 és 4:00 kozott, és
36 alegmagasabb délutan
6.4 1 200 és 8:00 kozott. Az egyén
testhomérséklete altolaban
L= kevesebb, mint 1°C-kal 18°F)
% 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 =f/h vattorik n(:lponta

Termékleiras

1. Attekintés

A FTAIO Erintésmentes Infravords Homérd az emberi test vagy egy targy
hémérsékletét méri a homlok vagy egy targy (példdul tej vagy viz) altal
kibocsatott infravoros energia alapjdn. A felhasznald gyorsan megkaphatja
a mérési eredményeket, miutan a hémérd szondajat a célpontra irdnyitotta.



2. Felépités

Ahéméré egy burkolatbol, egy LCD kijelzébdl, gombokbol, egy sipolobol,
egy infravorés hémérséklet-érzékeldbdl és egy mikroprocesszorbdl dll.

3. Miikodési elv

Az infravords homérséklet-érzékeld Gsszegyijti a bér felszine dltal
kibocsatott infravorés energidt. A lencse dltal fokuszalt energia hdmérsékleti
értékké alakul at a termopilek és mérdkorok segitségével.

4. Rendeltetésszer(i haszndlat

Az Erintésmentes Infravords Homérd a homlokon keresztll méri az emberi
test hdmérsékletét, mind professziondlis, mind otthoni haszndlatra.

5. Ellenjavallatok

A készUléknek nincs mellékhatdsa, ha helyesen alkalmazzak, és a maradék
kockazat elfogadhato.

Jellemzdk
1. Biztonsagos
* Passziv infravoros érzékelési technoldgia
« Erintésmentes mérés, megakadalyozza a kereszt-fert6zést
2. Koénnyl kezelhetéség
* Ergonomikus tervezés
* Egygombos mérés
3. Gyors reakcio
* Tmdsodperces mérés
4. Nagy pontossdg
 Korszer( infravoros homérséklet-érzékeld, nagy érzékenységgel
* Nagy pontossag automatikus hémérséklet-kalibracioval
5. Sokoldalu funkciok
* 20 hdmérséklet-mérési érték
* Homlok/objektum hémérséklet-mérése
* Lazriasztas
* Valtds °C és°F kozdtt
* Automatikus kikapcsolds, energiatakarékossdg
6. Célzott betegpopuldcio
* Homlok tizemmdd minden életkort szémara alkalmazhatd
7 Gyermek lizemmod
* Ez az lizemmod 12 év alatti személyek szémara javasolt.



Termék felépitése

1. IR érzékeld
2. Bekapcsold/Mérégomb

3. Uzemmod vélaszté gomb (Felnétt lizemmod/Gyermek tizemméd/
Targy tizemmad)

4. Mértékegység vailtd gomb (‘C/°F)
5. Meméria/Némitds gomb

6. Elemfedél

7
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Kijelz6 leirasa
Targyhémérséklet izemmad
Homlokhémérséklet Gizemmaod
Gyermek tizemmaéd
Némitds/Némitds megsziintetése
Hoémérséklet egység (C)
Hoémérséklet egység (°F)

Meméria visszahivas

Alacsony akkumuldtor jelzé
Homérséklet érték

VPN SN

Hangutasitasok

Tartomany Hangok

Homlok hémérséklet (Felnétt/Gyermek)

220°C-375°C/T16°F-995°F Hosszd sipolas

376°C-43°C/996 °F-1094°F 3 révid dupla sipolds

Targyhémérséklet

0°C-100°C/320°F-212°F Hossz0 sipolas

Megjegyzés: Amikor a homlok hémérséklete 22,0°C és 375°C kdzott

van (71,6 °F és 995°F), hosszu sipolds lesz hallhato. Ez azt jelzi, hogy

a testhdmérséklet normdlis.

Amikor a homlok hémérséklete 376 °C és 43,0°C kéz6tt van (996 °F és
1094°F), hdrom révid dupla sipolds lesz hallhaté. Ez arra utal, hogy

a testhdmérséklet kissé magas, és lehet, hogy ldzas vagy. Kérlek, konzultalj
orvosoddal, ha nem vagy biztos.



Kijelzo és kezelési itmutatéd

Haszndlati utasitas

Kijelz6 ‘ Megijelenitett dllapot et
Homlok hémérsékletének mérése (Feln6tt/gyermek)
o
i |
i i
1 I
: - e e o }
i |
1 I
iof :
[ _ | Nyomja meg és engedje
el a Bekapcsolégombot
1masodpercig, hogy
. bekapcsolja a hémérét.
A homlok mérési
[ Uzemmadba vald valtéshoz
! Q onmja rEle% a Homlq(l;
| 6mérséklet izemmo
i -' '- ‘-‘ gombot. A képernydn
! -"-' '-' a"Fej" szimbdlum {0 jelenik
[ - 'w's'a’ | | MEC. Lésd a tablazatot
o A fe\p(_)’t} vagy gyermek a "Hangutasitasok”
s mérési izemmddba szakaszban.
N < | valo véltashoz nyomja
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Gyermekek homlok
hémérséklete

4% gombot a mérési
igényeinek megfelelden.
Irényitsa a hémérét

a homlok kozepére. Nyomja
meg és engedje el a Mérés
gombot. A hémérsékleti
érték megjelenik

a képemnyén.

Targyhémérséklet mérése




Kijelzé

Haszndlati utasitds
Megjelenitett dllapot

Leiras

Véltson targymérési
Uzemmaédba

a Targyhdmérséklet
Uizemmdd gomb
megnyomasaval. A hémérd
belép a Targy tzemmaddba.
Aképernyén a "Haz" (@
szimbdlum jelenik meg.
Irényitsa a hémérét a targy
kozepére. Nyomja meg

és engedje el a Mérés
gombot. A hdmérsékleti
érték megjelenik

a képermnyon.

Lasd a tablazatot
a "Hangutasitasok”
szakaszban.

Uli kijelzés

Targy tizemmadban, ha
amért hdmérséklet tobb
mint 100°C (212.0°F)

Homlok tGzemmodban, ha
amért hémérséklet tobb
mint 43.0°C (1094 °F)

Hosszu sipolds

Targy tizemmadban, ha
amért hémérséklet kevesebb
mint 0°C (32.0°F)

Homlok tizemmaédban, ha
amért hdmérséklet kevesebb
mint 22.0°C (71.6°F)

Hosszu sipolas

°C és°F kozotti véltas




Haszndlati utasitds

Kijelzs Megijelenitett dllapot et
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N < | A Mértékegység valto gomb
P meﬂgnyﬂomdsdve\ véltha- Csendes
i Q 16°C/ °F mértékegység.
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Csendes és hangos mdd bedllitds kozétti valtas
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i hndindind }‘ Nyomja meg a Némitds
! °[ || gombot kb. ket mdsodpercig
N 1| @hang be- vagy Ahangszimbdlum

kikapcsolasahoz. Amikor
bekapcsolja a hangot,
hosszU sipolds lesz hallhato,
és a kijelzn némitds
szimbolum jelenik meg,
amikor a hang kikapcsolva
van.

|&thaté a Hangos
izemmaodban, és
elttnik a Csendes
Uzemmaodban.

Vaitas homlok és targy homérséklet kozott
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20 emlék visszahivasa




Haszndlati utasitds

Kijelzo Megjelenitett dllapot et
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' Bekapcsolt dllapotban

= nyomja meg a Meméria

! Q gombot a memaria

! - - - tzemmodba lépéshez.

[ " ' ' Amikor elengedi a Meméria

! -' |-' '-' gombot, megjelenik az 01,

: a''a’s '’ | | mojd arégzitett olvasds

o | | kovetkezi.

S M 1| Nyomja meg Ujra a Meméria

S “ | gombot a kdvetkezé régzitett
adatokhoz, megjelenik a 02,

. Csendes

majd a rogzitett olvasas
kévetkezik.

Legfeljebb 20 hdmérsékleti
olvasdst lehet visszahivni.
Amikor a maximalis
rekordszamot meghaladija,
a legkordbbi memdriaadatok
felulirodnak.

Megjegyzés:

Az 01a legfrissebb adatot
jelenti.




Kijelzé

Haszndlati utasitds
Megjelenitett dllapot

Leiras

Nincs meméria adat/Meméria adatok térlése

Akijelz6 igy néz ki,

amikor tébb adat nincs
ellenérizve a memoria
visszahivasa kézben.

Vegye ki a2 db szaraz
elemet, és 10 mdsodperc
mulva helyezze vissza az
aramellatdst, hogy tordlie az
6sszes memdria adatot.

Visszakapesolas utan,
hosszU sipolas

Hibalizenet és alacsony elemszint

A kornyezeti homérséklet
meghaladja a 40.0°C-ot
(104.0 °F) vagy kisebb, mint
10.0°C (50.0°F).

HosszU sipolas

Hiba torténik, amikor
adatot olvasnak vagy
imak a meméridba, vagy
a hémérséklet korrekcioja
nem teljes.

HosszU sipolas

Amikor az elem feszltsége
kisebb, mint 2,5V £ 0,1V,

a gyenge elem szimbolum
megjelenik a kijelzon. Kérjtk,
cserélje ki az elemeket.

Csendes




Homlok hémérséklet mérése

1

2.
3.

Amikor elészér haszndlja a homérét, helyezze be az elemeket

a megadott polaritds szerint.

Nyomja meg a Bekapcsold gombot a hémérd bekapcsoldsahoz.
Valtson az “adult” (felnétt) és “child” (gyermek] zemmodok kézétt az
Uzemmad valaszté gomb megnyomdsaval. A <2 4% szimbolum megjelenik
a “child" (gyermek) izemmédban.

Iranyitsa o lazméré érzékeldjét a homlok oldaldra, 1-3 cm tavolsagra

a bérfelszintdl.

Nyomja meg és engedie el a Mérés gombot 1 mdsodpercig.

A hémérsékleti érték azonnal megjelenik a képermnyén.

Ha nincs mvelet, a ldzmérd automatikusan kikapesol 10 masodperc
utdn.

i

Targy hémérséklet mérése

1

2.

3.

Nyomja meg a Bekapcsold gombot a hémérd bekapcsoldsahoz.
Nyomija meg az Uzemméd vélaszté gombot, igy belép a Targy
Uzemmoédba. A" (R " szimbolum megjelenik a képernydn.
Irdnyitsa a hémérd érzékel6jét a targy kozepére, 1-3 cm tavolsagra
a tdrgy feltletétol.
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4. Nyomja meg és engedije el a Mérés gombot 1 masodpercig.
A hémérsékleti érték azonnal megjelenik a képernydn.
5. Ha nem torténik mvelet, a ldzméré automatikusan kikapcsol
10 masodperc utdn.
Mérés utan
(1) Minden mérés utan beléphet a visszahivés modjdba, és lekérdezheti
kordéibbi hémérsékleti olvasasait. Tovabbi részletekért lasd a "20 emlék
visszahivasa” cim tabldzatot a fenti részben.
Minden mérés utan tisztitsa meg a hémérséklet-érzékeldt egy puha
ruhaval, és helyezze a ldzmérét szaraz és jol szell6z6 helyre.
Megjegyzés:
(1) Ahéméré alkalmas beltéri kémyezetben térténd haszndlatra erés
légaramlids nélkil a lazmérd és a célpont kézott. Példéul ventildtor,
légkondiciondld vagy futoberendezés dltal okozott szél esetén.
Ne tartsa a hémérét hosszu ideig, mert érzékeny a komyezeti
hémérsékletre.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a szenzor feje tiszta minden idegen
anyagtol haszndlat el6tt.
Gydz6djon meg réla, hogy a homlok nem izzadt és nem takarja el
a haj, mielétt megméri a homlok hémérsékletét; kilonben az eredmény
pontatlan lehet.
(5) Ne végezzen intenziv er6teljes testmozgdst a mérés elbtt.
(6) Miutén egyszer lemérte az adatokat, varja meg, amig a vilagitas
kikapcsol, miel6tt a kovetkezd adatokat mérmé.

2

(2

(3

(@

Elemcsere

1. Vegye le az elemek fedelét, ahogy az aldbbi dbrdn Iathato.

2. Helyezze be a két AAA elemet a rekeszbe a megadott polaritasoknak
megfelelden.

&Gyézédjén meg réla, hogy az elemek helyesen vannak beszerelve.
Ellenkezé esetben a héméré kdrosodhat.
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AHO akijelzon a gyenge elem szimbolum jelenik meg, cserélie ki az
elemeket.
Azonos tipust elemeket kell hasznalni. A haszndlt elemeket helyi
kornyezetvédelmi eldirdsoknak megfelelden kell elhelyezni.
Ahomérd elemekkel van szdllitva. Elészor nyissa ki az elemfeddt, majd
tavolitsa el az szigeteld darabot.

Tisztitas és fert6tlenités

Tisztitas

Ajanlott tisztitoszerek:

+ Orvosi tisztitoszerek

+ Haztartdsi enyhe tisztitoszerek

1. Tisztitds el6tt vegye ki az elemeket.

2. Tisztitsa meg a hdmérét egy puha ruhdval. Tisztitsa meg
a homérséklet-érzékeld lencséjét egy pamut pdlcikdval.

3. Torolje at a homérd testét enyhén nedves, puha kendével.

AA tisztitdsi folyamat sordin keriilje a vizet a lencsére. Ellenkezé esetben
kérosodhat alencse.
A lencse megkarcolédhat, ha papir zsebkendével tisztitjdk, ami
pontatlan olvasatokhoz vezethet.
Ne haszndljon korréziv tisztitoszereket a hdméro tisztitdsahoz.
A tisztitasi folyamat soran ne érjen hozza kemény trgyakkal
alencséhez, ne meritse bele a hdméré barmely részét folyadékba, és
ne engedje be a folyadékot a hémérdbe.

Hetente javasolt tisztitani, minden tisztitds legfeljiebb 3 percig tartson,
és egy-egy alkalommal ne ismételje meg tébb mint haromszor
a tisztitast.

Fert6tlenités

Ajanlott fertétlenitészerek:

« Izopropil alkohol oldat (koncentracié: 70 %)

+ Orvosi alkohol (koncentracio: 75%)

+ Natrium-hipoklorit oldat (koncentracio: 3%)
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Fertétlenitési lépések:

1

2.

Nedvesitse be a tiszta puha ruhat kis mennyiség fertétlenitészerrel,
torolje at vele a hémérét, majd gyorsan szdritsa meg.

Fertétlenitse a h6méré testét egy enyhén nedvesitett rundval, amelyet
75% orvosi alkohollal dtitatottak.

Ne haszndljon forré gézt vagy ultraibolya sugdrzést fertétlenitésre.
Ellenkez6 esetben a hémérd kdrosodhat vagy gyorsan eléregedhet.
Javasolt a hdmérd fertdtlenitése minden haszndlat el6tt és utdn.
Afertétlenitési ido legfeljebb 1 perc legyen, és egy fertdtlenités sordn
legfeljebb 2 alkalommal ismételje meg.

Tisztitsa és ferttlenitse o hémérét +10 °C~+40°C hémérsékleten
(50°F-104°F), 15% - 95% relativ paratartalom mellett (kondenzacid
nélkl) és 86 kPa106 kPa légnyomason.

Karbantartas
Megel6z6 ellenérzés és karbantartasi idészak

1

Hetente gy6z6djon meg arrdl, hogy a héméré biztonsdgosan mikédik,
és ellendrizze, hogy nincsenek-e potencidlis biztonségi kockdzatok,
példaul térétt-e a lencse, repedt-e a héj vagy szennyezett-e az
érzékeldfej. Ne haszndlja a hémérét, ha potencidlis biztonsagi
kockazatokkal rendelkezik. Tisztitsa meg a hémérét ha hosszabb ideig
nem haszndlja.

Minden haszndlat utan tisztitsa meg a hémérséklet-érzékelot

a “Tisztitas és fertétlenités” fejezetben leirtak szerint.

Tarolja a hémérét szaraz, pormentes és jol szell6z6 helyen. Gy6zddjon
meg arrol, hogy a hémérd ne legyen kitett kozvetlen napsugarzasnak.
Biztositsa, hogy a taroldsi és szdllitasi kornyezet megfeleljen

a kdvetelményeknek.

Rendszeresen ellendrizze, hogy vannak-e biztonsagi kockdzatok.

Ha a ldzmérét két hdnapnadl hosszabb ideig nem fogjdk haszndini,
tavolitsa el az elemeket.

Hibaelhdritas

Problé Lehetséges ok Meaolda

°)

Ah6méré nem
kapcsol be.

Alacsony elemtdltottség. | Cserélie ki oz elemeket.

Gy6z6djon meg réla, hogy
az elemek helyesen vannak
behelyezve.

Az elemek polaritdsa
forditott.

Vegye fel a kapcsolatot

AhSmérd sériilt. agydrtoval.

"Er1" jelenik meg o o
akijelzon. 10°C (500°F) vagy

Akomyezeti hdmérséklet | . )
. Végezzen mérést
alacsonyabb, mint 10°C (50,0°F) &s

40°C (104°F) kézotti

magasabl, mint kémyezeti hémérsékleten.

40°C (104°F).
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Problé

Lehetséges ok Megoldds

Ahomérséklet-érzékeld | Tisztitsa meg alencsét egy
lencséje piszkos. filtisztito palcikaval.

Ahémérséklet-
olvasas
alacsonyabb,
mint a tipikus

Ahomérséklet-érzékeld
és a célpont kozotti
tavolsdg tul nagy.

Mozgassa kézelebb
ahémérét a célponthoz.

testhémérséklet
tartomanya.

Ahomérét 30 percen Vérjon tébb mint 30 percet,
belul haszndltdk, miutan | miutan a hémérot

hideg kérnyezetbo! Gthelyezte o mérési

hoztdk be. kémyezetbe.

Ahémérséklet-

?A?/nisg%gwigugscsobb, A’hémérseklet—érzékelé Vegye fgl akapcsolatot
testhomérséklet serit. agytrtévol
tartomanya.

Miszaki adatok

Termék neve Erintésmentes infravoros homerd
Termék modell FTAIO

Tapegység mddja Bels tdpegység

Mukddési feszliltség DC3V

Elem tipusa AAA X2

Mkédési mod Folyamatos mikodés

Kijelz6 Szegmentdlt LCD

Mérési idd Kb. 1mésodperc

Késleltetési idd Kb. 1mdsodperc

Mérési tdvolsdg

1-3cm

Mérési tartomany

Homlok: 22.0°C-43.0°C (71.6 °F-1094°F)

Targy: 0.0°C-100.0°C (32.0°F-212.0°F)

Pontossag
(Laboratoriumi)

Homlok: £0.2°C (36.0°C-390°C);
+0.3°C (22.0°C-359°C/391°C~430°C);
Torgy méd: £1.0°C/2.0°F

Pontossag (Klinikai)

+0.3°C (£0.6°F)

Felbontds 0.1°C(0.1°F)

Mérési hel Homlok (tartsa 1-3 cm tévolségot a homloktdl)
Mtikdési mod Bedllitott mod

Referencia testhely Honalj

Szoftver verzié 100

Memdria 20 hémérsékleti mérés
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Alacsony elem Az alacsony elem szimbolum akkor jelenik meg,

figyelmeztetés ha az elem feszlltsége 2.5 V0.1V ald csokken.
Automatikus Ahéméré automatikusan kikapesol, ha
kikapcsolas 101 mdsodpercig nem haszndljék.

Méretek (mm) 1472x93.8x41.2mm

Suly (g) 100.19 (elemekkel egyiitt)

Gydrtds idépontja Lésd a csomagoldson feltiintetett cimkén
Szolgdltatdsiiddtartam | 2 év

Elem élettartam Alkdli széroz elem kb. 20,000 méréshez

Homérséklet: 10 °C-40°C (50 °F-104°F)

Paratartalom: 15%-95% relativ paratartalom, nem

Uzemeltetési komyezet rondenzalodo

Légnyomds: 86-106 kPa

Homérséklet: -20°C to 50°C (-4 °F-122°F)

Paratartalom:15-95% RH, relativ paratartalom, nem

Tarolds és szdllitas tondenzalodo

Légnyomas: 50-106 kPa

Az Erintésmentes infravoros hdmeérét tesztelték és megfelel az ASTM E1965-
98 szabvanynak. Az ASTM szabvdanyok szerint a laboratériumi pontossdgi
kovetelmény az IR hémérok esetében a kijelzé tartomanydban, 37 és

39°C kdzott (98 és102°F), £0.2°C (£0.4°F). Viszonyitdsképpen, az ASTM

E 667-86 és E 1112-86 szabvanyok alapjan a higanylveg és elektronikus
hémérék pontossagi kévetelménye +0.1°C (0.2°F).

Biztonsagi osztdly

« Elektromos sokk elleni védelem tipusa: belsé aramellatast eszkoz.

« Elektromos sokk elleni védelem foka: BF tipust alkalmazott rész ‘1’

+ Viz elleni védelem foka: P22

+ Biztonsdgi fokozat a gydlékony altatogdzokkal torténd keverés
haézndlotckor, levegdvel, oxigénnel vagy dinitrogén-oxiddal: Nem-AP/
AP

Ahoéméré alkalmazott részei nem akaddlyozzak meg a defibrillacios téltés
hatasat.

+ Ahdmérd kimeneti jelet nem ad ki.
+ Ahéméré nem dllandéan telepitett eszkoz.

Tarolas és szdllitas
Ahdmérét dltalanos szdllitasi eszkdzokkel lehet szallitani. Szigortan kertilni
kell oz erés rezgést, Utést vagy esét szdllitds kozben.

Ahémérét csomagolni kell, majd jol szellézé helyiségben kell térolni, korréziv
gazok nélkul.
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Elektromagneses ésszeférhetéség informaciok (EMC) -
Utmutatds és Gydrtéi Nyilatkozat

1* FIGYELMEZTETES: Kerulje ezen eszkéz haszndlatat mds eszkoz mellett
vagy azokkal egy(tt torténd halmozdsat, mert ez helytelen mikédést
eredményezhet. Ha szlikséges az ilyen haszndlat, figyelie meg, hogy
mindkét eszkdz normalisan miksdik.

2* FIGYELMEZTETES: Csak a gydrto dltal meghatdrozott vagy szolgaltatott
tartozékokat, atalakitokat és kabeleket haszndljon, mert mds tipusu
eszkdz0k haszndlata ndvelheti az elektromdgneses kibocsatdst vagy
csokkentheti az eszkéz elektromdgneses tirGképességét, ami helytelen
mikddéshez vezethet.

3* FIGYELMEZTETES: A hordozhatd RF kommunikacios eszkézok (beleértve
a periféridkat, mint az antenna kabelek és kilsé antenndk) ne legyenek
kozelebb 30 cm-nél (12 hivelyk) a ME (orvostechnikai) eszkéz barmely
részéhez, beleértve a gyarto dltal eldirt kdbeleket is, mert ez az eszkéz
teljesitményének csokkenéséhez vezethet.

1. tablazat

Elektromagneses kibocsatas nyilatkozat

Kibocsatdsi teszt Megfelelés

RF kibocsatas CISPR 11 1. csoport

RF kibocsatas CISPR 11 B osztdly
Harmonikus kibocsatds IEC 61000-3-2 Nem alkalmazhato
Feszliltség-ingadozasok/villandfény kibocsatds .
[EC 61000-3-3 Nem alkalmazhato
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2. tablazat

Elektromagneses zavartiirés nyilatkozat

Zavartlrési teszt IEC 60601 tesztszintek Megfelelési szint
Elektiosztatius kistiés | 28k érintkezés #BKVérinthezés
(EsD) QK SR RV, K5k | KTk
IEC 61000-4-2 levegdben leve g'c">b on
Elektromos gyors +2kV tapellatd vonalakon N
tronziens/robbands £1KV bemeneti/kimeneti | g o
IEC 61000-4-4 vonalakon
IEC 61000-4-5 t5lohez képe'st alkalmazhatd

I 0% UT; 0.5 ciklus 0°, 45°,90°,
Fesziltségesokkenések, 135° 180° 225° 270° és 315°
révid megszakitasok és o 1T 1 b« 4e 700 | 1T
feszlltségvaltozasok az gﬁgg;ﬁﬁus esT0%UT, Niml hatd
aramelldtd vonalakon Eoyszers fis 0° olkalmazhato
IEC 61000-4-T1 -

0% UT; 250/300 ciklus

Halozati frekvencidju
(50/60 Hz) magneses tér | 30 A/m 30A/m
IEC 61000-4-8

alkalmazasa elétt.

MEGJEGYZES: Az UT a valtakozo dramu halézati fesziltség a tesztszint

3. tablazat

Elektromagneses zavartiirés nyilatkozat

Zavartlrés teszt

IEC 60601 tesztszint

Megfelelési szint

Vezetett RF [EC

0,15 MHz-61 80 MHz-ig
6V azISM sévokban 0,15 MHz

Nem alkalmazhaté

61000-4-6 és 80 MHz kozott
Sugarzott RF 10V/m
IEC 61000-4-3 80 MHz to 27 GHz 10V/m
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4. tablazat

Nyilatkozat - ZAVARTURES a vezeték nélkiili radiofrekvencids
kommunikdciés berendezések kézeli mezéivel szemben

IEC60601 tesztszint
Zavartlrés " Megfelelési
teszt Frekvencia | ax Zovort(i- | SZint
Modulécio | teljesit- o
teszt mény rés szint
“*Impulzus
385MHz | modulécio: | 1.8W 27V/m 27V/m
18Hz
FM+5Hz
LOMHz | SIS oy BV/m | 28V/m
szinusz

TIOMHz | ** Impulzus
TL5MHz | modulacié: | 02 W 9V/m 9V/m
780MHz | 27Hz

Vezetett
RF OMHZ | **Impulzus
IEC 87/0MHz | moduldcio: | 2W 28V/m | 28V/m

61000~ 930MHz | 18Hz
4-3

M0 MHz | ** Impulzus
1845MHz | moduldcio: | 2W 28V/m | 28V/m
970MHz | 217Hz

** Impulzus
2450 MHz | moduldcio: | 2W 28V/m | 28V/m
217Hz

5240MHz | ** Impulzus
5500 MHz | moduldcio: | 0.2 W 9V/m 9V/m
S785MHz | 217Hz

Megjegyzés* - FM modulacié alternativajoként 50%-os impulzus moduldcio
18 Hz-es frekvencidn hasznalhatd, mivel bar nem jelképezi a valos moduldciot,
ez d legrosszabb eset.

Megjegyzés** - A hordhullamot 50%-os impulzusmoduldciéval kell moduldlni
négyzet alaku jel segitségével.
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Jotdllas és szerviz

A készllékre a vasarlastol szémitott két év garanciat véllalunk. Az elemek,
a csomagolds és minden olyan kar, amelyet helytelen haszndlat okozott,
nem tartozik a garancia hatalya ald.

Kivéve az alabbi felhaszndléi hibak dltal okozott meghibasodasokat:
1. Nem engedélyezett szétszerelés és modositas kovetkezményei.

2. Varatlan leejtés kovetkezményei haszndlat vagy szdllitas kézben.

3. Az utasitasokat nem kovetd hibdk kévetkezményei a felhasznaloi
kézikonyvben.
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Szerviz:

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.

Cim: D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan, Shenzhen,
Guangdong, Kina 518103.

Telefonszam: +86-755-26696279

E-mail: info@jumper-medical.com

Weboldalak: www.jumpermmed.com, www.jumper-medical.com
Iranyitészam: 518103

[c [ree]
MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich,
Germany

u Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.
D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street,
Baoan, Shenzhen, Guangdong, China 518103
Tel:+86-755-26696279

E-mail: info@jumper-medical.com

Website: www,jumpermmed.com c €
www.jumper-medical.com 0598

B

EU: PXG Pharma GmbH
Pfingstweidstrasse 10-12
68199 Mannheim
Germany
www.pxgpharma.com
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Informatii produs

Nume produs: Termometru cu infrarosu Non-Contact

Model: FTAIO

Producdator: Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd
Adresa: D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan,
Shenzhen, Guangdong, China,518103.

Copyright
Copyright © Jumper Medical. Toate drepturile rezervate.
Declaratie

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd. detine siisi rezervd toate
drepturile cuprinse in drepturile de autor ale acestui document. Nicio parte
a acestui document nu poate fi modificatd, extrasd, copiatd, reprodusd
sau imitatd sub nicio formd sau prin niciun mijloc f&rd acordul prealabil al
Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.

Toate declaratiile, informatiile si recomandérile din acest document sunt
furnizate ,CA REALE", férd garantii, garantii sau declaratii de orice fel, fie
exprese, fie implicite. Informatiile din acest document pot fi modificate férd
notificare. Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd. isi rezervé dreptul
de interpretare finald a acestui document.

Introducere

V& multumim cd ati achizitionat acest termometru cu infrarosu non-
contact. V& rugdm s cititi cu atentie manualul de utilizare pentru

a va asigura cd acest termometru este utilizat in sigurantd siin mod
corespunzdtor.

V& rugdim sd cititi si s@ intelegeti pe deplin Mésurile de sigurant inainte de
utilizare

Pdstrati manualul de instructiuni impreund cu acest termometru
pentru referinte ulterioare
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Verificare la despachetare

V& rugdm s& deschideti ambalajul cu atentie inainte de utilizare, s&
verificati dacé toate accesoriile sunt disponibile sau nu si dacé vreo
componentd a fost deterioratd in timpul transportului si efectuati instalarea
si operarea urmand acest manual de utilizare. In cazul oricdrei deteriordri
sau probleme de functionare, vé& rugém sé& contactati véinzatorul sau s&
contactati direct Jumper. Veti avea nevoie de urmdtoarele informatii atunci
cdnd faceti reclamatia: modelul dispozitivului, numdrul de serie, data
achizitiei si informatiile si adresa dvs. de contact.

Continutul pachetului

Nr. Nume Cantitate
1 Termometru cu infrarosu Non-Contact 1
2 Punga/Sac 1
3 Baterie (AAA) 2
4 Manual de instructiuni 1

Masuri de sigurantd

Cititi cu atentie urmatoarele mdsuri de precautie inainte de a utiliza
termometrul.

A Atentie

e | Aveti grij de lentila sondei de temperaturd, care este fragild.

* | Fard service/intretinere in timp ce echipamentul este in uz.

e | Atentie la eliminarea bateriilor uzate. Pentru a proteja mediul inconjurdtor,
v& recomanddm sé trimiteti bateriile uzate la un punct de colectare
desemnat.

e | Termometrul nu are nevoie de recalibrare.

e | - Asigurati-v& cd termometrul nu este expus la scame, praf, lumina
(inclusiv lumina soarelu), etc.

- Senzorii deteriorati pot afecta performanta sau pot cauza alte
probleme.

- Asigurati-va cd termometrul nu este expus animalelor de companie sau
ddundtorilor.

e | Dacd termometrul este murdar sau componentele sale optice in infrarosu
sunt deteriorate, va rugém sé nu-I mai utilizati.

| Operatorul sau unitatea responsabild trebuie s& contacteze producatorul
sau reprezentantul acestuia in urmdtoarele cazuri: -asistentd in
instalarea, utilizarea sau intretinerea echipamentului sau sistemului atunci
cand este necesar, sau pentru a raporta operatiuni sau evenimente
neasteptate.

¢ | Termometrul IR este destinat utilizérii de cdtre cumpdrdtor. Pacientul este
utilizatorul acestuia.

* | Efecte ale unor operatiuni nesigure, dupd caz: utilizarea accesorilor,
a pieselor detasabile si a materialelor care nu sunt descrise in
instructiunile de utilizare sau modificarea echipamentului.
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* | Pericolele care pot rezulta din modificarea neautorizatd

a echipamentului.

e | Producdtorul poate furniza diagrama circuitului, lista componentelor,
descrierea si instructiunile de calibrare pentru a ajuta personalul de
service la repararea pieselor.

e | Nu supuneti termometrul la vibratii sau impact.

* | Nu efectuati masurdtori ale temperaturii corpului la 20 minute dupd
efecturea exercitiilor fizice sau dacd sunteti surescitat.

e | Nu utilizati termometrul in scopuri de monitorizare continué

a temperaturii.

* | Nu utilizati termometrul in scopuri care nu sunt specificate in acest
manual de utilizare. Urmati instructiunile din capitolul ,Procesul de
masurare” si operati cu atentie termometrul atunci cand mésurati
temperatura copiilor.

¢ | Nuscufundati termometrul in apd sau alt lichid. Curdtati si dezinfectati
termometrul asa cum este descris in capitolul ,Curdtare si dezinfectare”.
* | Nu atingeti varful sondei de temperaturd, pe care se aflé un senzor de
temperaturd de mare precizie.

e | Pastrati sonda de temperaturd curatd pentru a vd asigura cd citirile sunt
corecte.

* | Temperatura ambiantd nu trebuie sd fie extrem de ridicatd sau scdzutd.
Pentru a v& asigura cd citirile sunt corecte, mentineti termometrul la
temperatura camerei mai mult de 30 de minute inainte de utilizare.

e | Nu utilizati termometrul la o temperoturo ambientald mai mare de
40°C (104°F) sau moi mica de 10°C (50°F), care depdseste intervalul de
temperaturd de functionare al termometrului.

¢ | Risc de poluare! Utilizatorului i se recomandd s trimitd termometrul
defect la depoxzitul local de reciclare sau sd ni-| trimitd inapoi.

e | 2 baterii AAA de 1,5V sunt singurele accesorii inlocuibile ale termometrului.
V& rugdm sd nu utilizati baterii de alte tensiuni sau specificatii.

Atentiondiri

A Atentie

Nu fortati sonda de temperaturd a termometrului in canalul urechii. in caz
contrar, canalul urechii poate fi lezat.
¢ | Nuldsati termometrul la indeména copiilor.

* | Rezultatele pot fi inexacte dacd utilizati un termometru defect.

e | Termometrul nu are scopul de a diagnostica sau trata vreo problemd de
sdndtate sau boald. Rezultatele mdsurdtorilor sunt doar pentru referintd.
* | Este periculos sé faceti o autodiagnosticare sau un autotratament pe
baza rezultatelor masurditorilor obtinute. In astfel de cazuri, vé rugdm st
consultati un medic.

)| Nuincdreati o baterie alcaling uscatd si nu o aruncatiin foc. Tn caz
contrar, bateria poate exploda.
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Nu dezasamblati termometrul si nu incercati sa-I reparati. In caz contrar,
termometrul se poate deteriora permanent.

Nu efectuati mdsurdtori de temperaturd pe alte pérti ale corpului decét
frunte si urechi. In caz contrar, citirle temperaturii pot fi inexacte.

poate provoca interferente electromagnetice.

Nu utilizati termometrul intr-un mediu in care existd amestec de anestezic

S In timpul masurdri, nu utiizati telefonul mobil sau orice alt dispozitiv care
inflamabil cu aer sau cu oxigen sau protoxid de azot.

)| Nu deschideti capocul bateriei cand utilizati termometrul.

Simboluri

Simbol Descriere

Piesa aplicata tip BF.

Atentie!

Actiune interzisé.

Informatii despre producdtor.

Data fabricatiei.

Consultati instructiunile de utilizare.

Ei=)E Az)E=s

Dispozitiv medical

Acest produs respectd cerintele Regulamentului
98 | (UE) 2017/745.

@

Materialele electrice reziduale trebuie trimise la un punct de
colectare dedicat pentru reciclare.

< m

IP22 IP22 Gradul de protectie impotriva pétrunderii apei.

UMDITATE
_/H[ Limitare temperaturd
Presiune atmosferica

AWarnin In cazul utilizérii incorecte, sunt posibile vétdméri corporale
9 | sau deteriorarea termometrului.

Attention Utilizarea incorectd pote duce la citiri incorecte sau la
A\stentio deteriorarea termometrului.

Identificarea unicd a dispozitivelor

Reprezentant european autorizat
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Bazele temperaturii corpului

+ Temperatura normald a corpului se situeazd intr-un anumit interval.

+ Intervalul normal variazé de la persoand la persoand si poate fluctua pe
parcursul zilei.

« Intervalul normal variazé siin functie de locul mésurdtorii. Prin urmare, nu
comparati masurdtorile efectuate in parti diferite ale corpului.

Pentru a determina dacd o persoand se confruntd cu o temperaturd

corporald crescutd sau are febrd, este esential s& cunoasteti temperatura

corporald normald a individului atunci cénd este séndtos. Faceti mai

multe citiri pentru a obtine intervalul normal de temperaturé corporald si

notati locul unde anume ati mdsurat, de exemplu: temperatura fruntii sau

timpanului.

Locul corpului Intervalul normal de temperaturd
Frunte 347°C-373°C (94.5°F- 991°F)
Timpan 358°C-38.0°C (96.4°F-100.4°F)

Gurd 35.5°C-375°C (959°F- 995°F)
Subsuoard 34.7°C-373°C (94.5°F- 991°F)

Rectal 36.6°C-38.0°C (979°F-100.4°F)

Intervalul normal de temperaturd a corpului variazd usor in functie de varstd
si sex. In general, nou-n&scutii sau copiii au temperaturi corporale mai
ridicate decat adultii, iar adultii au temperaturi corporale mai mari decét
vérstnicii. Temperatura corpului femeilor este cu aproximativ 0,3°C (0,5°F)
mai mare decét cea a bdrbatilor.

Variatia temperaturii corpului

Avc Temperatura normald a corpului
374 fluctueazd pe parcursul ziei si
- PN este, de asemenea, afectatd

de factori externi. Temperatura
37, : corporald aunuiindivid este
36. cea mai scdzutd intre 2:00 si
- 400 om'si cea mai ridicatd

intre 14.00 pm. si ora 20:00.
36.4 4] Temperatura corpului unui
36.2 individ se schimbd de obice

cumaiputinde 1°C(18°F)in

»
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 "th fiecare zi.

Descriere produs

1. Prezentare generald

Termometrul cu infrarosu faré contact FTAIO mésoard temperatura corpului
uman sau a unui obiect pe baza energiei infrarosii emise de frunte sau de
un obiect (cum ar filaptele si apa). Utilizatorul poate obtine rapid rezultate
de mdsurare dupd ce a indreptat sonda de temperaturd catre tintd.
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2. Structura

Termometrul const& dintr-o carcasd, un LCD, butoane, un semnal sonor, un
senzor de temperaturd cu infrarosu si un microprocesor.

3. Principiul de functionare

Senzorul de temperaturd cu infrarosu colecteazd energia infrarosu emisd
de suprafata pielii. Dupd ce a fost focalizatd de o lentild, energia este
convertitd intr-o citire a temperaturii de cdtre termopilele si circuitele de
masurare.

4. Utilizare prevdzutd

Termometrul cu infrarosu f8rd contact preia temperatura corpului uman prin
intermediul fruntii, atat pentru uz profesional, cdt si pentru uz casnic.

5. Contraindicatii

Dispoxzitivul nu are efecte secundare dacd este utilizat corect si riscul
rezidual este acceptabil.

Caracteristici
1. Sigurantd
* Tehnologie pasivd de receptie in infrarosu
* Mdsurare f8r& contact, prevenind infectia incrucisatd
2. Operare usoard
* Design ergonomic
* Md&surare cu un singur buton
3. Rdspuns rapid
* Mdsurare in 1secundd
4. Precizie ridicatd
 Senzor de temperaturd cu infrarosu avansat, cu sensibilitate ridicatd
* Precizie ridicatd cu calibrarea automatd a temperaturii
5. Functii diverse
* 20 de citiri ale temperaturii
* Mdsurarea temperaturii frunte/obiect
o Alertd de febra
« Comutarea intre °C si°F
* Oprire automatd, economisire a energiei
6. Populatia de pacienti vizatd
* Modul Frunte se aplicd tuturor grupelor de varsta
7. Modul copil
* Acest mod este recomandat persoanelor sub 12 ani
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Structura produsului

Senzor IR

Buton de pornire/mdasurare

Buton de mod (modul adult/modul copil /obiect)
Buton de comutare a unitdtii (‘C/°F)

Buton Memorie/Mute

Capacul bateriei

Ecran LCD

No s wN =
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Descriere Afisaj

Temperatura obiectului mdsurat
Modul temperatura fruntii
Modul copii

Activare / dezactivare sunet
Unitate de temperaturd ('C)
Unitate de temperaturé (°F)
Memorie citiri

Indicator baterie epuizatd
Afisarea valorii temperaturii

VPN SN

Interpretarea sunetelor

Gama ‘ Sunete

Temperatura fruntii (Adult/Copil)

220°C-375°C/71.6°F-995°F Un bip lung
376°C-43°C/996 °F-1094°F 3 bipuri duble scurte
Temperatura obiectului

0°C-100°C/32.0°F-212°F Un bip lung

Notd: Cand temperatura frunti este intre 22,0°C-375°C (71,6 °F-995°F), va fiun
bip lung. Acest lucru indicd faptul c& temperatura corpului tdu este normald.
Cand temperatura fruntii este cuprinsd intre 376 °C-43,0°C (996 °F- 1094 °F),
vor fi 3 bipuri duble scurte. Acest lucru indic faptul ¢ temperatura corpului
este putin ridicatd si este posibil s& aveti febrd. V& rugéim sd consultati medicul
dumneavoastra dacd nu sunteti sigur.
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Afisqj si instructiuni de utilizare

Afisare pe ecran

Instructiuni de operare
Stare afisatd

Descriere

Masurarea temperaturi fruntii (adult/copil)

temperatura fruntii
pentru adult

’
I
I
I
I
I
I
I
|
|
I
I
I
I
I
\

temperatura fruntii
pentru copil

Apdsati si eliberati butonul
de pornire timp de
1secundd pentru a porni
termometrul. Trecetila
modul de masurare a fruntii
apdsand butonul Mod.
Simbolul ,{2" este afisat

pe ecran.

Trecetila modul de masyrare
pentru adulti sau copii 5
apdsand butonul Mod in
functie de nevoile dvs. de
masurare.

Tndreptati termometrul spre
centrul fruntii. Apdsati si
eliberati butonul Masurare.
Citirea temperaturii va fi
afisatd pe ecran.

Consultati tabelul din
sectiunea ,Instructiuni
interpretare sunete”.

Mésurarea temperaturii obiectelor
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Afisare pe ecran

Instructiuni de operare
Stare afisatd

Descriere

Treceti la modul de mésurare
a obiectelor apdsand
butonul Mod. Termometrul
intrd in modul Obiect.
Simbolul, (" este afisat pe
ecran. Indreptati termometrul
spre centrul obiectului.
Apdsatisi eliberati

butonul Masurare. Citirea
temperaturii va fi afisatd

pe ecran.

Consultati tabelul din
sectiunea , Instructiuni
interpretare sunete”.

Inmodul Obiect, o citire
a temperaturii mai mare de
100°C (212,0°F)

Inmodul Frunte,
o temperaturd
mai mare de 43,0°C (1094°F)

Un bip lung

Inmodul Obiect, o citire
a temperaturii mai micd de
0°C(320°F)

Inmodul Frunte, o citire
a temperaturii mai micd de
220°C(16°F)

Un bip lung

Comutarea intre °C si°F
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Instructiuni de operare

Afisare pe ecran Stare afisatd Descriere
apasand butonul
Unit pentru a comuta Fard sunet

unitatea °C/°F.

si dezactivare sunet

In stare de pornire, Apdsati
butonul Dezactivare sunet
timp de aproximativ doud
secunde pentru a porni

sau dezactiva sunetul, se

va emite un bip lung cand
sunetul este pornit siva fi
afisat un simbol de sunet
cdnd sunetul este oprit.

Simbolul sonor este
afisat in modul

de dezactivare

a sunetului si dispare in
modul de dezactivare
a sunetului.

Comutarea intre temperatura fruntii si temperatura obiectului
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Afisare pe ecran

Instructiuni de operare
Stare afisatd

Descriere

Apdsati butonul Mod
pentru a comuta intre modul
obiect, modul frunte si modul
copil.

Féré sunet

Revizuirea ultimelor 20 de valori mdsurate
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Instructiuni de operare

Afisare pe ecran Stare afisatd Descriere

/CTTTTTTTTTTTE AY

I |

1 1

1 I

L - J

1

N

1 |

N :

I 1

1 I

: ;

= : In starea de pomjre, apd&sati

[ Q ! | butonul Memorie pentru

! -, e e, | | CiNtrain modul de memorie.

| JI_ ]! | cond butonul Memorie

) -"-' ‘-' ! | este eliberat, va fi afisat 01,

| ' 'a’s e’ | | urmat de citirea inregistratd.

Lo M | | Apdsati din nou butonul

S | | Memotie pentru

Sommmmmees | urmdtoarele date
Inregistrate, va fi afisat 02, Férd sunet

urmat de citirea inregistratd.
Pot fi rechemate maximum
20 de citiri de temperaturd.
Cénd numdrul maxim de
Tnregistrari este depdsit, cele
mai vechi date din memorie
vor fi suprascrise.

Nota:

01inseamnd cele mai
recente date.
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Instructiuni de operare

Stare afisatd et

Afisare pe ecran

Fard date de memorie/Stergeti datele de memorie

Afisajul este asa cum se
aratd in captura aldturatd
atunci cand nu mai existd
date in timpul rememordrii.
Scoateti cele 2 baterii i,
dupd 10 secunde, reporniti
pentru a sterge toate datele
N /| de memorie.

Cénd alimentarea
este repornitd, un
bip lung

Informatii de eroare si baterie descércaté

!

|

| | Temperatura ombimn(té este )

] h o o
- | | mai mare de 40,0°C (104,0°F ;
‘ ' ‘ | | sau mai micd de Un bip lung
- |

]

I

|

1

10,0°C (50,0°F).

I
i
e | | Apare o eroare atunci cand
e - ‘ 1 _dote\e sunt citite sau scrise )
' ' ‘ in memorie sau corectared Un bip lung
- ‘™ | | temperaturii nu este
i completd.
1

\
i
i | Cand tensiunea bateriei

| | este mai micd de 2,5V £ 0,1V,
I | simbolul bateriei descdrcate | Fard sunet
|| va apdrea pe afisaj. V&

1| rugdm sé inlocuiti baterile.
I

1
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Masurarea temperaturii fruntii

1. Cand utilizati termometrul pentru prima datd, instalati bateria conform
polaritdtilor mentionate.

2. Apdsati butonul de pornire pentru a porni termometrul.

3. Comutati intre modurile ,adult” si ,copil" apdsénd butonul Mod. Apare
simbolul in modul ,copil".

4. Indreptati sonda termometrului spre partea laterald a fruntii, Ia 1-3cm
distanta de suprafata pielii.

5. Apdsati si eliberati butonul Mésurare timp de 1secundd. Citirea
temperaturii va fi afisatd instantaneu pe ecran.
6. Dacéd nu functioneazé, termometrul se va opri automat in 10 secunde.

Mdsurarea temperaturii unui obiect

1. Apdsati butonul de pornire pentru a porni termometrul.

2. Apasati butonul Mode, termometrul intr& in modul Obiect. Simbolul ,
{ " este ofisat pe ecran.

3. Indreptati sonda termometrului spre centrul obiectului, la 1-3cm
distant& de suprafata obiectului.

4. Apasati i eliberati butonul Mésurare timp de 1secundd. Citirea
temperaturii va fi afisatd instantaneu pe ecran.
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5. Dacd nu este detectatd nicio activitate, termometrul se va opri
automat in 10 secunde.

Dupd o mdsurdtoare

(1) Dupd fiecare masurdtoare, puteti intra in modul apelare memorie si
puteti interoga citirile anterioare ale temperaturii. Pentru mai multe
detalii, consultati ,Apelarea a 20 de citiri" din tabelul precedent.

(2) Dupa fiecare masurdtoare, curdtati sonda de temperaturd cu o carpd
moale si puneti termometrul intr-un loc uscat si bine ventilat.

Note:

(1) Termometrul este potrivit pentru un mediu interior fard convectie

puternicd a aerului intre termometru si tintd. De exemplu, curentii de la

un ventilator, un aparat de aer conditionat sau un incélzitor.

Nu tineti termometrul mult timp, deoarece este sensibil la temperatura

ambiantd.

Asigurati-va c& capul senzorului nu contine corpuri strdine inainte de

utilizare.

Inainte de a m&sura temperatura csigurcti v c& fruntea este curatd

i uscatd, fard transpiratie sau pdr care sa acopere zona masuratd.

In caz contrar, rezultatele pot fiincorecte.

Evitati m&surarea temperaturii imediat dupd emotii intense sau efort

fizic sustinut.

Dupd prima mésurdtoare, ar trebui s& asteptati ca lumina de fundal

& se stingd si apoi sd efectuati urmdtoarea mdsurdtoare.

=

(3

A

(5

(6

inlocuirea bateriilor

1. Scoateti capacul bateriei ca in figura de mai jos.
2. Introduceti cele doud baterii AAA in compartiment conform
polaritgtilor mentionate.

&Asigurot,i-vd cd baterile sunt instalate corect. in caz contrar,
termometrul se poate deteriora.
Dacd simbolul bateriei descrcate este afisat pe ecran, nlocuiti
baterille.
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ATrebuie folosite baterii de acelasi tip. Aruncati bateriile uzate in
conformitate cu politicile locale de mediu.
Termometrul este livrat cu baterii. Mai inti deschideti capacul bateriei,
apoi scoateti piesa izolatoare.

Curdtare si dezinfectie

Curdtare

Detergenti recomandati:

+ Detergenti medicali

+ Detergenti usori folositi in casd

Etape de curdtare:

1. Scoateti bateriile inainte de curdtare.

2. Curdtati senzorul de temperaturd cu o cdrpd moale. Curdtati lentila
sondei de temperaturd cu un tampon de bumbac.

3. Stergeti corpul termometrului cu o carp& moale usor umeda.

&Evitot\ contactul apei cu lentila in timpul procesului de curditare. In caz
contrar, lentila poate fi deterioratd.
Lentila poate fi zgériatd dacd este curdtatd cu hdrtie igienicd, ceea ce
poate duce la citiri inexacte.

Nu curditati termometrul cu detergenti corozivi. In timpul procesului de
curdtare, nu atingeti lentila cu obiecte dure, nu introduceti nicio parte a
termometrului in lichid si nu I&sati lichidul & pdtrundd in termometru.

Se recomandd curdtarea o datd pe sdptdmand, fiecare curdtare s& dureze
cel mult 3 minute, iar numdrul total de curdtdri sd nu fie mai mare de 3 pe
fiecare interval.

Dezinfectie

Dezinfectanti recomandati:

+ Solutie de alcool izopropilic (concentratie: 70%)

+ Alcool medicinal (concentratie: 75%)

+ Solutie de hipoclorit de sodiu (concentratie: 3%)
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Etape de dezinfectare:

1

2.

Udati carpa moale curatd cu o cantitate micd de dezinfectant, stergeti
termometrul si uscati-I rapid.

Dezinfectati corpul termometrului cu o carpd usor umezit cu alcool
medical 75%.

Nu utilizati abur fierbinte sau radiatii ultraviolete pentru dezinfectie. In
caz contrar, termometrul poate fi deteriorat sau afectat rapid.

Se recomanda dezinfectarea termometrului inainte si dupé fiecare
utilizare. Timpul de dezinfectie este finalizat in Tminut, iar numdrul de
repetdri per dezinfectie nu este mai mare de 2 ori.

Curgtati si dezinfectati termometrul la o temperaturd de
+10°C~+40°C (50 °F-104 °F), umiditatea relativé de 15%~95%RH (f&rd
condens) si presiunea barometricd de 86kPa~106kPa.

Intretinere
Perioada de inspectie preventivd si intretinere

1

Asigurati-v& c& termometru este in siguranta si verificati séptémanal
dacd existd posibile pericole in utilizarea normald, de exemplu, dacd
lentila este spartd, carcasa are fisuri sau capul senzorului este murdar.
Nu utilizati termometrul dacd existd riscuri. Curditati termometrul
inainte de utilizarea dupd o perioadd indelungatd.

Dupd fiecare utilizare, curdtati sonda de temperaturd asa cum este
descris in capitolul ,Curdtare si dezinfectie”.

Depozitati termometrul intr-un loc uscat, fard praf si bine ventilat.
Asigurati-va cd termometrul nu este expus la lumina soarelui.
Asigurati-vé c& mediile de depozitare si transport indeplinesc
cerintele.

Verificati in mod regulat dacd existd riscuri de sigurantd.

Scoateti bateriile dacd termometrul nu va fi utilizat pe o perioadd mai
mare de doua luni.

Depanare

Problemd Posibild cauzd Solutie

Termometrul nu
porneste.

Baterie descarcata Schimbati baterile.
Polaritdtile bateriilor Asigurati-vd c& baterile
sunt inversate. sunt instalate corect.
Termometrul este
deteriorat

Contactati producdtorul.

Este afisat 1"

Temperatura ambiantd | Efectuati o masurdtoare la
este mai micd de o temperaturd ambientald
10°C (50.0°F) sau mai cuprinsd intre 10°C (50.0°F)
mare de 40°C (104°F). | 40°C (104°F).
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Problemd

Posibild cauzé

Solutie

Citirea temperaturii
este mai micd decat
intervalul normal

Lentila sondei de
temperaturd este
murdard.

Curdtati lentila folosind un
tampon de bumbac.

Distanta dintre sonda
de temperaturd si tintd
este prea mare.

Mutati termometrul mai
aproape de tintd.

de temperaturd

a corpului. ot .
Termometrul este folosit Lasafi tgrmorpetru\ sdse
. : - aclimatizeze in mediul de
in 30 deminute dupd | 1o v timp de cel putin
;23.‘2025505 dintr-un | 39 Ge minute inainte de

’ utilizare.
Citirea temperaturii

este mai mare decdt

intervalul normal 2§>tr;d§ecti;i§gnt%ercturo Contactati producdtorul.
de temperaturd .
a corpului.
Specificatii
Numele produsului Termometru cu infrarosu fard contact

Modelul produsului

FTAI0

Modul de alimentare

Surs& internd de alimentare

Tensiune de operare DC3V
Model de baterie AAA X2
Mod de operare Functionare continud

Afisqj

LCD cu segmente

Timp de mdsurare

Aproximativ 1secundd

Timp de latentd

Aproximativ 1secundd

Mésurarea distantei

1-3cm

Interval de m@surare

Frunte: 22.0°C-43.0°C (71.6 °F-1094 °F)

Obiect: 0.0°C-100.0°C (32.0°F-212.0°F)

Precizie (Laborator)

Frunte: #0.2°C (36.0°C-390°C);
+0.3°C (22.0°C-359°C/391°C~43.0°C);
Modul obiect: #1.0°C/£2.0°F

Precizie (clinic)

+0.3°C (£0.6°F)

Rezolutie

0.1°C(01°F)

Locul de mé&surare

Frunte (pastrati distanta de 1~3cm fata de frunte)

Mod de operare Mod ajustat

Locul efectudrii .

mdsurdtorii Subsuoord

Versiune software 100

Memorie 20 de citiri ale temperaturii
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Simbolul baterie descareatd este afisat dacd

Alertd de baterie tensiunea de alimentare este mai micd de

descarecatd 25V 01V,

. N Termometrul se opreste automat dacd nu este
Oprire automatd folosit in 1041 secunde.
Dimensiuni (mm) 1472 %938 x 41.2mm
Greutate (g) 100.1g (cu baterii)
Data fabricatiei Veezi eticheta
Durata de viatd 2ani
Durata de viatd Baterie alcaling uscatd pentru aproximativ
a bateriei 20.000 de mé&surdtori

Temperatura: 10°C-40°C (50 °F-104°F)

Mediul de operare Umiditate: 15%-95% R.H, far@ condensare

Presiune atmosfericd: 86-106kPa
Temperatura: -20°C pand la 50°C (-4°F-122°F)

Stocare si transport Umiditate: 15-95% RH, far& condensare

Presiune atmosfericd: 50-106kPa

Termometrul cu infrarosu fard contact a fost testat si este conform
standardului

ASTM E1965-98. Pentru termometrele cu infrarosu, precizia cerutd de
standardele ASTM in intervalul de temperaturd 37-39°C (98-102°F) este de
+0,2°C. In schimb, termometrele cu mercur sau cele electronice trebuie s&
fie mai precise, cu o abatere maximd de *0,1°C, conform standardelor ASTM
E 667-86 si E1112-86.

Clasa de securitate

+ Tip de protectie impotriva socului electric: echipament alimentat intern.

+ Grad de protectie impotriva electrocutdrii: Piesd aplicatd tip BF A

+ Grad de protectie impotriva patrunderii apei: IP22

+ Gradul de sigurantd la utilizarea in prezenta amestecului de gaze
anestezice inflamabile cu aer, oxigen sau protoxid de azot: Non-AP/APG

Nicio componentd a termometrului nu impiedicd incdrcarea
defibrilatoarelor.

+ Nicio componentd nu transmite semnal de iesire.
+ Termometrul este un dispozitiv instalat temporar.

Depozitare si transport

Termometrul poate fi transportat folosind modalitéti generale de transport.
In timpul transportului trebuie evitate vibratiile severe, socurile sau ploaia.
Termometrul trebuie ambalat si apoi depozitat intr-o incépere bine
ventilatd, far& gaze corozive.
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Informatii EMC - Ghid si Declaratia producatorului

1" AVERTISMENT: Utilizarea acestui echipament adiacent sau stivuit cu

alte echipamente trebuie evitatd deoarece ar putea duce la o functionare
necorespunzdtoare. Dacd este necesard o astfel de utilizare, acest
echipament si celelalte echipamente trebuie s fie observate pentru

a verifica dacd functioneazd normal.

2" AVERTISMENT: Utilizarea de accesorii, traductoare si cabluri, altele decat
cele specificate sau furnizate de producdtorul acestui echipament, poate
duce la cresterea emisiilor electromagnetice sau la sc&derea imunitdtii
electromagnetice a acestui echipament si poate duce la o functionare
necorespunzdtoare.

3* AVERTISMENT: Echipamentele portabile de comunicatii RF (inclusiv
periferice, cum ar fi cablurile de antend si antene externe) nu trebuie
utilizate la mai putin de 30cm (12 inchi) de orice parte a echipamentului ME,
inclusiv cablurile specificate de producdtor. In caz contrar, ar putea rezulta
o degradare a performantei acestui echipament.

Tabel 1

Declaratie - emisie electromagnetica

Testul de emisii Conformitate
Emisii RF CISPR 1 Grupa 1
Emisii RF CISPRT1 Clasa B
Emisii armonice IEC 61000-3-2 Nu se aplica
Fluctuatii de tensiune/emisii de tip intermitent IEC 61000-3-3 | Nu se aplica
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Tabel 2

Declaratie - imunitate electromagnetica

F— . Nivel de

Test de imunitate Nivel de testare IEC 60601 conformitate
Descéredri electrostatice | 4g1y contact +8kV contact
E50) 280, ), 2801 5KV £2Y, 2k,
IEC 61000-4-2 FoK, 2R, 0KV ZIOKVART | 48k +15KV cer
Tranzit electric £2kV pentru liniile de

; . alimentare .
rapid/explozie - Nu se aplicd
IEC 61000-4-4 £1kV pentru liniile de

intrare/iesire

Protectie la +0,5kV, £ 1KV linie(]) lat finii,
supratensiune +0,5kV, £ 1KV, £2kV linie(e) Nu se aplicd
IEC 61000-4-5 cuimpdmantare
Scéderi de tensiune, 0% Ur, 0,5 cicluriLa 0°, 45°,
intreruperi scurte si 90°,135°,180°, 225°,270° si
variatii de tensiune 315° .
pelinile deintrare de | 0% Ur: T ciclu 51 70% Us; Nu se apiict
alimentare cu energie 25/30 de cicluri Monofozat:
IEC 61000-4-T1 la0°
Frecventa puterii
(50/60Hz)
Camp magnetic 30A/m 30A/m
IEC 61000-4-8

NOTA: Ur este a.c. tensiunea de retea inainte de aplicarea nivelului de testare.

Tabel 3

Declaratie - imunitate electromagnetica

Lo I Nivel de

Test de imunitate Nivel de testare [EC 60601 conformitate
3V

RF condus
0,15MHz pand la 80MHz -

IEC 61000-4-6 6Vin benzile ISM intre Nu'se aplcd
015MHz si 80 MHz

RF radiat 10V/m

IEC 61000-4-3 80MHz pénd la 2,7 GHz 10V/m
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Tabel &

Declaratie - IMUNITATE la cdmpurile de proximitate de la

echipc tele de comunicatii férd fir RF
IEC 60601 test level
Nivel de
Test de conformi-
imunitate | Frecyenta Modulare Putere | Nivelde | tote
testului maxima | imunitate
**Modularea
385MHz | pulsului: 18W 27V/m 27V/m
18Hz
Abatere FM+
450MHz | SHz: TkHz 2W 28V/m | 28V/m
sinusoid

7IOMHz | **Modularea
745MHz pulsului: 02W 9V/m 9V/m
780MHz | 217Hz

FEFCmd“Gt 810MHz | **Modularea
000~ | B7OMHz | pulsuiui: | 2W 28V/m | 28V/m
43 930MHz | 18Hz

T720MHz | **Modularea
1845MHz | pulsului: 2W 28V/m | 28V/m
1970MHz | 217Hz

“*Modularea
2450MHz | pulsului: 2W 28V/m 28V/m
217Hz

5240MHz | **Modularea
5500MHz | pulsului: 02W 9V/m 9V/m
5785MHz | 217Hz

Notd" - Ca alternativd la modularea FM, se poate folosi o modulare in
impulsuri de 50% la 18 Hz, deoarece, desi nu reprezinté o modulare reald,
aceasta ar reprezenta cel mai réu coz.

Notd** - Semnalul purtdtor trebuie modulat folosind un semnal pétrat cu un
ciclu de lucru de 50%.
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Garantie si service post-vanzare

Dispozitivul este garantat timp de doi ani de la data achizitiei. Bateriile,
ambalajul si orice daune cauzate de o utilizare necorespunzétoare nu sunt
acoperite de garantie.

Se exclud urmdtoarele erori cauzate de utilizator:
1. Defectiune rezultatd din dezasamblarea si modificarea neautorizatd.
2. Defectiune rezultatd in urma céderii in timpul utilizérii sau transportului.

3. Esecul rezultat din nerespectarea instructiunilor din manualul de
utilizare.
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Unitate de service post-vénzare:

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.

Adresd: Cladirea D, nr. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan,
Shenzhen, Guangdong, China

Tel: +86-755-26696279

E-mail: info@jumper-medical.com

Site: www.,jumpermmed.com

www,jumper-medical.com

Cod postal: 518103

[ ec [ree]

MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Minchen,
Germania

d Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.
D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street,
Baoan, Shenzhen, Guangdong, China 518103
Tel:+86-755-26696279

E-mail: info@jumper-medical.com

Website: www.jumpermmed.com C €
www.jumper-medical.com 0598

B

EU: PXG Pharma GmbH
Pfingstweidstrasse 10-12
68199 Mannheim
Germany
www.pxgpharma.com
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Visparéja informacija par produktu

Produkta nosaukums: Bezkontakta infrasarkanais termometrs

Modelis: FTAIO

Razotdjs: Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd

Adrese: D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan, Shenzhen,
Guangdong, Kina, 518103.

Autortiesibas

Autortiesibas © Jumper Medical. Visas tiesibas aizsargatas.

Pazinojums

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd. pieder un saglaba visas
tiesibas, kas ietvertas 1 dokumenta autortiesibds. Nekadu §t dokumenta
dalu nedrikst mainit, izvilkt, kopét, reproducét vai atdarinat jebkurd forma
vai jebkada veida bez Shenzhen Jumper Medical Equipment Co,, Ltd.
iepriek$éjas piekrisanas.

Visi $aja dokumenta ietvertie pazinojumi, informacija un ieteikumi tiek
sniegti “TADI, KADI IR" bez jebkada veida garantijam, apliecingjumiem vai
parstavibam, vai nu tiesam vai netiedam. Informacija $ajd dokumenta var
mainities bez iepriekséja bridindjuma. Shenzhen Jumper Medical Equipment

Co.,, Ltd. patur tiesibas uz §i dokumenta galigo interpretaciju.
levads

Paldies, ka esat izvélgjies $o bezkontakta infrasarkano termometru! Ladzam
rapigi izlasit $o instrukciju, lai saprastu termometra drodas un atbilstosas
lietosanas noteikumus. Ladzam rapigi iepazities un ipasu uzmanibu pievérst
un izprast minétos piesardzibas pasakumus par drosu lietosanu.

Saglabadjiet $o instrukciju kopd ar termometru vélakai lietosanai.
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Komplektacijas parbaude

Ldzu, uzmanigi atveriet iepakojumu pirms lietoSanas, parbaudiet, vai visas
piederumu dalas ir pieejamas un vai transportésanas laika nav bojata kada
sastavdala, un veiciet uzstadisanas darbibas, ievérojot 3o lietotdja
instrukciju. Ja rodas kadi bojajumi vai darbibas problémas, ladzu, sazinieties
ar izplatitaju vai tiesi ar razotGju. Lai iesniegtu reklamaciju, Jums bas
nepiecieSama $ada informacija: ierices modelis, sérijas numurs, pirkuma
datums, k& ari jusu kontaktinformacija un adrese.

Komplektacijas piederumu saraksts

Nr. Nosaukums Daudzums
1 Bezkontakta infrasarkanais termometrs 1
2 Maising ierices uzglabasanai 1
3 Baterijas (AAA) 2
4 Lietodanas instrukcija 1

Piesardzibas pasakumi

Pirms termometra lietosanas, lidzam, iepazistieties detalizéti ar
noraditajiem piesardzibas pasakumiem.

APievérsiet uzmanibu

* Rupéjieties par termometra zondes lécu, td ir trausla.

*  lekarta nav jauztur vai javeic tai apkope, kamér t& tiek lietota.

¢ Rikojoties ar baterijam un tas iznicinot, ludzu, ievérojiet vietéjo
likumdosanu un rikojieties atbildigi. Lai aizsargatu vidi, izmetiet tuk$as
baterijas atbilstoda savaksanas vietd saskand ar valsts vai vietéjo
likumdo$anu.

* Termometram nav nepiecie$ama parkalibré$ana.

e - Parliecinieties, ka termometrs sava darbibas laika netiek paklauts
pakam, putekliem, gaismai (ieskaitot saules gaismu) utml.
- Ladzu, nemiet vérd, ka nolietoti sensori var pasliktindt darbibu vai radit
citas problémas.
- Parliecinieties, ka termometrs netiek izmantots majdzivniekiem vai
citiem dzivniekiem.

e Jotermometrs ir netirs vai ta infrasarkanie optiskie komponenti ir bojati,
lddzu, partrauciet ta lietosanu.

Lietotdjs vai atbildiga organizacija - izplatitdjs var sazindties ar razotdju
vai razotdja parstavi $ados jautdjumos:
nepieciesama palidziba iekartas vai sistémas uzstadisand, lietosana vai
uzturésand, vai lai zinotu par neparedzétu darbibu vai notikumiem.

*  Infrasarkanais termometrs ir paredzéts lietodanai patérétdjiem. Pacients ir
paredzétais operators.

+  Sekojosu darbibu veikiana var izraisit ierices nedrosu lietosanu:
instrukcijais neaprakstitu piederumu izmanto$ana, nonemamu detalu
un materidlu izmanto$ana vai iekdrtas modifikdcijas veikSana.

60



e Apdraudéjumu var izraisit neautorizétu detalu izmantodana iekartas
modifikacijas veiksanai.

¢ RazZotdjs var nodrosingt elektrisko shému, komponentu sarakstu, aprakstu
un kalibrésanas instrukcijas, lai palidzétu servisa personalam veikt detalu
remontu.

e Nepaklaujiet termometru vibracijai vai triecieniem.

*  Nemériet kermena temperatdru 20 mindtes péc fiziskam aktivitatém vai
uztraukuma.

e Nelietojiet termometru joundzimusajiem vai nepartrauktai temperatdras
uzraudzibai.

o Nelietojiet termometru mérkiem, kas nav noraditi $0ja Lietotdja instrukcija.
levérojiet noradijumus nodald “Mérijumu process” un rapigi rikojieties ar
termometru, mérot temperatdru bérnam.

*  Neiegremdgjiet termometru ddeni vai citos $kidrumos. Tiriet un
dezinficéjiet termometru, k& aprakstits nodald * Tirisanas un kopsanas
instrukcijas".

*  Neskarties pie temperattras zondes gala, kur atrodas precizs
temperatdras sensors.

e Uzturiet temperatras zondi tiru, lai nodro$inatu precizus mérjumus.

Pirms temperatdras mérsanas no auss kandla iznemiet ausu séru.
Apkartéja temperatdra nedrikst bt arkartigi ougsto vai zema. Lai
nodrosindtu precizus mérijumus, turiet termometru istabas temperatard
vismaz 30 minGtes pirms lietosanas.

*  Nelietojiet termometru apkartéja temperatdrd, kas ir augstaka par
40°C (104°F) vai zemaka par 10°C (50°F), jo tas parsniedz termometra
darbibas temperatdras diapazonu.

Piesarnojuma risks! Lietotajam ieteicams péc kalposanas laika beigam
nodot nolietoto termometru vietéja atkritumu apsaimniekosanas punktd,
kas paredzéta elektroiekartam vai nositit to atpakal razotgjam.

e 2 AAAbaterijas ar 1,5V spriegumu ir vienigas mainamds termometra
sastavdalas. Lidzu, neizmantojiet cita sprieguma vai specifikacijas
baterijas.

BridinGjums

& BridinGjums

Nespiediet termometra temperataras zondi auss kandld. Pretéja
gadijuma var tikt savainots auss kandls.

*  Uzglabajiet termometru bérniem nepieejoma vietd. Baterijas vai kadas
citas detalas noridanas gadijuma nekavéjoties sazinieties ar arstu vai
toksikologijas centru.

e Rezultats var bt neprecizs, ja lietojat termometru péc kalposanas laika
beigam.

¢ Termometrs nav paredzéts, lai izdaritu secingjumus un veiktu arstésanu,
tikai balstoties uz mérjumu rezultatiem. legtie mérijumu rezultéti ir
paredzéti tikai atsaucei.
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e |zdarit secingjumus un veikt arstéSanu, tikai balstoties uz mérijumu
rezultatiem, var bat bistami. Vienmér ievérojiet drsta noradijumus.

Neladéjiet sarmu sausds baterijas un nemetiet tas uguni. Pretéja
gadijumé& baterija var eksplodét.

Nedemontgjiet termometru un neméginiet to salabot. Pretéjd gadijuma
termometrs var tikt neatgriezeniski bojats.

temperatdras radijumi var bt neprecizi.

)
)
Q Nemériet temperatiru kermena dalas, iznemot pieri. Pretéja gadijuma
)

Mérisanas laika nelietojiet mobilo talruni vai jebkuru citu ierici, kas var
izraisit elektromagnétiskus traucéjumus.

S Nelietojiet termometru vidg, kur ir pieejoms uzliesmojoss anestézijas
maisijums ar gaisu, skabekli vai slapekla oksidu.

S Nelietojiet termometru, ja baterijas vacing ir atverts.

Simboli
Simbols Apraksts
BF tipa detalas.
Bridingjums.

Darbiba ir aizliegta.

Razotajs.

RazoSanas datums.

lepazistieties ar instrukcija sniegto informaciju.

=) Az

Mediciniska ierice

Atbilst Medicinisko ieri¢u Regulas (ES) 2017/745 prasioam.

N

@
S
S

Nogadaijiet So produktu atbilstosa savaksanas vietd
pareizai parstradei un iznicindsanai, ievérojiet vietéjos
likumdo3anas noteikumus.

(™

T
N
N

lerices aizsardzibas pakdpe pret udens ieklusanu.

Mitruma ierobezojums

Temperatras ierobezojums

Q<@

Atmosféras spiediens

ﬁ Bridingiums Pacienta vai termometra bojajumi var rasties, ja
ridinqju termometrs netiek izmantots pareizi.

A Pievérsiet | Neprecizs termometra radijums vai bojajums var rasties, ja
uzmanibu | termometrs netiek izmantots pareizi.
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Simbols Apraksts

lerices unikalais identifikators

[ Ec [rer] Pilnvarotais parstavis Eiropas Savienibd.

Kermena temperatiras pamatinformdcija

+ Normala kermena temperatira ir diapazond.

+ Normalais kermena temperatdras diapazons atskiras no cilvéka uz cilveku
un dienas laika var svarstities.

Normailais kermena temperataras diapazons ari atskiras atkaribod no
méramas kermena vietas. Tadé| mérijumus no dazadam kermena vietam
nedrikst tiei salidzindt.

Lai noteiktu, vai cilvékam ir paaugstinata kermena temperatira un/

vai drudzis, ir loti svarigi zinat individa normalo kermena temperatary,

kad vin3/vina ir vesels. Veiciet vairdkus mérijumus, lai noteiktu normalo
kermena temperatiras diapazonu, un atziméjiet konkréto méridanas vietu,
pieméram, pieres vai bungadinu dalas temperatru.

Kermena dala Normals temperatiras diapazons
Piere 34.7°C-373°C (945°F- 991°F)
Bungadina 35.8°C-38.0°C (96.4°F-100.4°F)

Mute 355°C-375°C (959°F- 995°F)
Paduse 347°C-313°C (94.5°F- 991°F)

Taisn zama 36.6°C-38.0°C (979 °F-100.4°F)

Normailais kermena temperatras diapazons nedaudz atdkiras atkariba
no vecuma un dzimuma. Parasti jaundzimusajiem un bérniem ir augstaka
kermena temperatira nekd pieaugudajiem, savukart pieaugusdie ir ar
augstaku temperatdru nekd vecaka gadagdjuma cilvéki. Sievietém
kermena temperatdra parasti ir aptuveni par 0,3°C (0,5°F) augstaka neka
virieSiem.

Kermena temperatiras svarstibas

Avc Nomdla kermena temperatira
Sz H svarsts visas dienas garuma
37.2 I~ un toetekme ari créjie foktori.
- A} Indlividudli cilvéka kermena

temperatdra viszemaka ir
2 starp plkst. 200 un 4:00 nokti,
36.6 bet visaugstaka ir starp plkst.
P == 14:00 un 2000 diend. Cilveka
kermena temperatlra porasti
e maints por mazak neka
% 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 ={/h 1 CH'B H katru dienu.
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Produkta apraksts

1. Parskats

Bezkontakta infrasarkanais termometrs FTAIO méra cilvéka kermena vai
objekta virsmas temperatdru, balstoties uz infrasarkano staru energiju, ko
izstaro piere vai objekta virsma (pieméram, piens un tdens). Lietotajs var atri
iegut mérjumu rezultatus, norddot temperataras zondi uz mérki.

2. Galvends sastavdalas

Termometrs sastav no korpusa, LED ekrana, mérisanas pogas, signdlskanas,
infrasarkand temperatdras sensora un mikroprocesora.

3. Darbibas princips

Bezkontakta infrasarkand termometra sensors uzkrdj izdalito infrasarkano
energijas starojumu, ko izdala adas virsma. Kad energija tiek fokuséta

ar lécas palidzibu, ta tiek parvérsta temperataras radijumos, izmantojot
termoparus un mérisanas shemas.

4. Paredzétais lietoSanas veids

Bezkontakta infrasarkanais termometrs paredzéts cilvéka kermena
temperataras mérisanai gan profesiondlas darbibas, gan lietodanai majas
apstaklos.

5. Kontrindikacijas

lericei nav blakusparadibu, ja to lieto pareizi un t& atlikudais risks ir
pienemanms.

lespéjas
1. Laba drodiba
* Pielietota pasivas infrasarkands uztverSanas tehnologija
* Bezkontakta mérijumu veikdana, novérsot skérpiesarnojuma infekciju
riskus
2. Viegla lietosana
* Ergonomisks dizains
* Mérijumu veikSana izmantojot vienu pogu
3. Atra mérijuma veikana
* 1sekundiilgs mérijums
4. Augsta precizitate
* Uzlabots infrasarkano staru temperatdras sensors ar augstu jutibu
* Augsta precizitate ar automatisko temperataras kalibraciju
5. Daudzfunkcionalitate
* 20 mérijumu atmina
* Pieres/objektu virsmas temperatiras mérnsanas iespéjas
* Drudza bridindjums
* lespéja parslegties starp °C un°F
* Automatiska izslegsanas, energijas taupisana
6. Mérka pacienta grupa
* Pieres rezims piemérots visim vecuma grupam
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7. Bérnurezims
* Sis reZims ir ieteicams cilvékiem, kuri ir jaundki par 12 gadiem.

Visparéjs produkta apraksts

(OXORO)

off
i

Infrasarkand stara sensors

leslégsanas/meérisanas poga

Rezima poga (Pieauguso rezims/Bérnu rezims/Objekta rezims)
Mérvienibu parslégsanas poga (‘C/°F)

Atminas/Skanas poga

Bateriju nodalijuma vacing

LCD displeja ekrans

No s wN s



Displeja apraksts

Objektu virsmas temperatdras mérisanas rezims
Pieres temperattras mérianas rezims

Bérnu temperatiras mérisanas rezims

Skanas izslégsana/ieslégsana

Temperatras mérvieniba (C)

Temperatdras mérvieniba (°F)

Atminas grupas norade

lkona, kas bridina, kad baterijas ir gandriz tuksas
Meérijuma rezultats

VPN SN

Skanas signalu instrukcijas

Diapazons ‘ Skanas signals
Pieres temperatira (pieauguiais/béms)
220°C-375°C/T16°F-995°F Gars pikstiens
376°C-43°C/996°F-1094°F 3isi dubultie pikstieni
Objektu virsmas mérisanas temperatdra
0°C-100°C/320°F-212°F Gars pikstiens

Piezime: Kad pieres temperatdra ir starp 22,0°C/71,6 °F un 375°C/995°F,
bis gars signdls. Tas norada, ka jasu kermena temperatdra ir normala.
Kad pieres temperattra ir starp 37,6 °C/99,6 °F un 43,0°C/1094 °F, bas 3 isi
dubulti signdli, un temperatdras vértioa mirgos uz ekrana. Tas norada,
ka jasu kermena temperatdra ir augsta. Jums var bat drudzis. Ladzu,
konsultéjieties ar arstu, ja neesat parliecinats.
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Displeja un ierices lietoSanas instrukcijas

Ekrana attélojums

Lietosanas instrukcijas
Attélotais stavoklis

Apraksts

Pieres temperatiras mériana (Pieauguiais/Bérns)

Pieres temperatara
pieaugusajom

’
I
I
I
I
I
I
I
|
|
I
I
I
I
I
\

Pieres temperatara
bérnam

Lai ieslegtu termometru,
nospiediet un atlaidiet
leslégsanas pogu uz

1 sekundi. Parslédzieties uz
pieres méridanas rezimu,
nospiezot Rezima pogu.
Uz ekrana paradisies
mérisanas rezima simbols
"Galva" Q .

Pdrs\édzietg)es uz pieauguso
vai bému %z mérisanas
rezimu, nospiezot Rezima
pogu atbilstosi jusu
mérisanas vajadzibam.
Vérsiet termometru uz
pieres centru, aptuveni
1-3 cm attaluma no adas
virsmas. Nospiediet un
atlaidiet Mérisanas pogu.
Temperatras radijums
parddisies ekranad.

Skatiet tabulu sadala
"Skanu signala
instrukcijas”
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Ekrana attélojums

LietoSanas instrukcijas
Attélotais stavoklis

Apraksts

Objektu virsmas temperatiras mérisana

Lai parslégtos uz Objektu
virsmas mérisanas rezimu,
nospiediet ReZima pogu.
Termometrs parslégsies uz
Objektu virsmas rezimu.
Simbols "Maja" { tiks
attélots uz ekrana.

Pavérsiet termometru uz
objekta centru. Nospiediet
un atlaidiet Mérisanas
pogu. Temperatdras
radijums paradisies ekrand.

Skatiet tabulu sadala
"Skanu signala
instrukcijas”

Mérijumi arpus diapazona

Objektu rezima temperataras
radlLums parsmedz
100°C (2120°F)

Pieres rezima temperatdras
radijums parsniedz
430°C (1094°F)

Gars pikstiens

Objektu rezima temperataras
radijums parsniedz
0°C(320°F)

Pieres rezima temperatdras
radijums parsniedz
220°C(71.6°F)

Gars pikstiens
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Lietosanas instrukcijas

Ekrana attélojums Attlotais stavoklis Apraksts
Pérslégsanas starp °C un°F

Lai parslégtu mérvienibas

starp °C/°F, nospiediet Nav skanas signala

Mérvienibu pogu.

Kad ierice i ieslégta,
nospiediet un turiet
Skanas pogu aptuveni

2 sekundes, lai ieslégtu vai
izslegtu skanu. Kad skana
bUs ieslégta, t& skanés
vienu reizi. Kad skana bas
izslegta, tad tiks attélots
klusuma simbols.

Skanas simbols tiek
attélots ieslégsanas
rezimd un pazdd
skanas izslegsanas
rezima.
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Ekrana attélojums

LietoSanas instrukcijas
Attélotais stavoklis

Apraksts

Parslégsands starp objektu virsmas temperattras un kermena
temperatdras rezimiem

Lai parslégtos starp
objekta, pieres un bérnu
temperatdras mérisanas
rezimiem, nospiediet
Rezima pogu.

Nav skanas signala
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Ekrana attélojums

Lietosanas instrukcijas
Attélotais stavoklis

Apraksts

Atminas funkcija datu uzglabasanai 20 mérijumiem

Kad ierice ir ieslégta,
nospiediet Atminas pogu,
ai pieslégtos atminas
rezimam.

Kad Atminas poga

tiks atlaista, uz ekrana
paradisies ciparu
kombinacija 01, péc tam
sekos ierakstitais radijums.
Nospiediet Atminas pogu
atkartoti, lai iegltu nakamo
ierakstito mérijumu, kur§
tiks attélots ar ciparu
kombinéaciju 02, péc tam
sekos ierakstitais radijums.
Atminé var uzglabdat
maksimali 20 temperatiras
mérijumus.

Parsniedzot maksimalo
ierakstu skaitu, ieprieksgjie
atminas dati tiks parrakstiti.
Piezime:

01 porzicija tiek saglabati
pédéjie mérisanas dati.

Nav skanas signala
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Ekrana attélojums

Lietosanas instrukcijas
Attélotais stavoklis

Apraksts

Nav atminas datu/Atminas datu dzésana

Ja displeja paradas sada
informé&cija, tas nozimé, ka
atminas datu atkartosanas
laiké nav vairak datu.
lznemiet 2 baterijas un

péc 10 sekundém atkartoti
pievienajiet iericei barodanas
padevi, lai izdzéstu visus
atminas datus.

Kad barodana

tiek pieslégta, tiek
atskanots gars skanas
signals.

KlGdas zinojumi & zema limena baterijas indikacija

Apkartéja vides temperatara
ir augstaka par 40.0°C vai
zemaka par 10.0°C.

Gars pikstiens

Radusies kluda, kad
notiek datu nolasisana vai
ierakstiSana atming, vai ari

temperatlras korekcija nav
pabeigta.

Gars pikstiens

Ja baterijas spriegums ir
zemdks par 2.5V £ 0.1V, uz
displeja paradisies zema
baterijas limena simbols.
Ladzu, nomainiet baterijas.

Nav skanas signala
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Pieres temperatiras mérisana

1

2.
3.

Lietojot termometru pirmo reizi, ievietojiet baterijas atbilstosi
nordaditajam polaritatém.

Nospiediet leslégsanas pogu, lai ieslégtu termometru.

Nospiezot Rezima pogu, parslédzieties starp “pieauguso” un “béma”
rezimiem. Ekréind paradisies % " rezima simbols.

Vérsiet termometru uz pieres centru, aptuveni 1-3 cm attdluma no adas
virsmas.

Nospiediet un atlaidiet MériSanas pogu. Temperatras radijums
paradisies ekrand.

Ja netiks veiktas nekadas darbibas ar termometru, tas automatiski
izslégsies péc 10 sekundém.

% OOO

Objektu virsmas temperatiras mérisana

1

2.

3.

Nospiediet leslégsanas pogu, lai ieslégtu termometru.
Nospiediet ReZima pogu, lai termometrs parslégtos uz Objekta
rezimu. Simbols * {3 " tiks attélots ekrana.

Nordadiet termometra zondi uz objekta virsmas centru, aptuveni
"1-3cm (0,39 - 1,18 collas)" attaluma no objekta virsmas.

Nospiediet un atlaidiet Mérisanas pogu uz 1sekundi. Temperatiras
radijums nekavéjoties tiks attélots ekrana.

Ja netiks veiktas nekadas darbibas ar termometru, tas automatiski
izslégsies péc 10 sekundém.
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Péc mérijuma veiksanas
(1) Pec katra mérijuma veikianas, jUs varat iestatit atminas rezimu
un apldkot iepriekséjos temperatdras radijumus. Lai iegltu vairak
informacijas, skatiet sadalu "Atminas funkcija datu uzglabasanai
20 mérijumiem” kura ir attélota iepriekégja tabuld.
(2)  Pec katra mérijuma, notiriet temperataras zondi ar mikstu dranu un
novietojiet termometru sausa un labi vedinama vieta.
Piezimes:
(1) Termometrs ir piemérots izmanto$anai iekstelpu vidé bez spécigas
gaisa kustibas starp termometru un mérka objektu. Pieméram,
ventilatora, gaisa kondicioniera vai silditdja véja plismas.
Neturiet termometru ilgu laiku, jo tas ir jutigs pret apkartéjas vides
temperataru.
(3) Pirms lietosanas parliecinieties, ka sensors ir tirs no sveskermeniem.
(4) Pirms veiciet pieres temperataras mérijumus, parliecinieties, ka piere ir
bez sviedriem un nav parklata ar matiem; pretéjd gadijuma rezultats
var bat neprecizs.
Pirms mérisanas nedrikst bt intensivas emocijas vai spraiga fiziska
aktivitate.
Péc temperatras mérisanas vienreiz, jums jagaida lidz fona
apgaismojums sk mirgot un tikai péc tam varat veikt nakamo
mérijumu.

=

5

(6

Bateriju maina

1. Balstoties uz noradijumiem zemdk redzamaja attéld, atveriet bateriju
nodalijuma vacinu.

2. levietojiet divas AAA baterijas tam paredzétajds vietds saskand ar
noteiktajam polaritatém.

APGr\ieCinieties, vai baterijas ir pareizi ieliktas. Pretéja gadijuma
termometrs var tikt bojdts.
Ja ekrand tiek paradits simbols ar zemu akumulatora uzlddes limeni,

veiciet baterijas nomainu.
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ALudzu izmantojiet tdda pasa tipa baterijas, kadas noradijis razotdjs.
Izlietotds baterijas nogaddjiet atbilstosa savaksanas vietd pareizai
parstradei un iznicinasanai, ievérojot vietéjos likumdosanas noteikumus,
kuri tiek attiecinati uz vides politiku.

Termometra komplektacija ietilpst baterijas. Vispirms atveriet bateriju
nodalijuma vacinu, péc tam nonemiet izolacijas materidlu.

TiriSanas un kopsanas instrukcijas
Tirisana

leteicamie mazgasanas lidzekli:

+ Profesiondlie (medicinas) mazgasanas lidzekli

+ Majsaimniecibd lietojamie maigie mazgdasanas lidzekli
Tiri$anas soli:

1. Pirms tiranas iznemiet baterijas.

2. Temperatras zondi notiriet ar mikstu dranu. Temperataras zondes lécu
notiriet ar vates tamponu.
3. Termometra korpusu notiriet ar nedaudz samitrinGtu, mikstu dranu.

&Tméonos procesa laika nepielaujiet tdens ieklianu leca. Pretéja
gadijuma léca var sabojaties.
Léca var saskrapéties, ja to tira ar salvespapiru, kas talak var izraisit
neprecizus radijumus.

Netiriet termometru ar kodigiem tiri$anas lidzekliem. Tirdanas procesa
neiegremdéjiet nevienu termometra dalu $kidruma un nelaujiet
8kidrumam iek|at termometra.

Termometru ieteicams tirit 1reizi nedéld, neparsniedzot 3 mindsu
tifdanas laiku. Viend mazgasanas reizé nedrikst veikt vairak par
3 atkartotdm mazgasanam.

Dezinfekcija

leteicamie dezinfekcijas lidzekli:

+ |zopropilspirta skidums (koncentracija: 70 %)

+ Mediciniskais spirts (koncentracija: 75%)

+ Natrija hipohlorita $kidums (koncentracija: 3 %)
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Dezinfekcijas soli:
1. Samitriniet tiru, mikstu dranu ar nelielu daudzumu dezinfekcijas
lidzekla, noslaukiet termometru un atri nozavéjiet.

2. Dezinficgjiet termometra korpusu un temperatiras zondes laukumu ar
dranu, kas nedaudz samitrindta ar 75 % medicinisko spirtu.
Nelietojiet karstu tvaiku vai ultravioleto starojumu dezinfekcijai. Pretéja
gadijuma termometrs var tikt bojats vai atri izbeigt savu darbibas laiku.
leteicams dezinficét termometru pirms un péc katras listosanas reizes.
Dezinfekcija ir japabeidz Tmindtes laikd, dezinfekcijas atkartojumu
skaits nedrikst parsniegt 2 reizes.
Tiriet un dezinficéjiet termometru temperatard no +10°C lidz
+40°C (50 °F-104°F), pie relativa mitruma 15 %-85% RH (bez
kondensdcijas) un pie barometriska spiediena 86kPa-106kPa.

Apkope
Profilaktiska parbaude un apkopes periods:

1. Parliecinieties par termometra drosibu un katru nedélu parbaudiet,
vai ta lietodand nav iespé&jamu drosibas risku, pieméram, vai léca nav
saplaisjusi, korpusa nav plaisu un sensora galva nav piesdrmota.
Nelietojiet termometru, ja pastav jebkadi drosibas riski. Ja termometru
ilgstosi neesiet izmantojusi, notiriet to.

2. Péc katras lietosanas reizes notiriet temperatiras zondi, ka aprakstits
nodald * TirSanas un kopsanas instrukcijas”.

3. Glabaijiet termometru sausa, bezputeklu un labi védinama vieta.
Parliecinieties, ka termometrs nav paklauts saules gaismas ietekmei.
Parliecinieties, ka uzglabasanas un transportésanas vide atbilst
prasibam.

4. Reguldri parbaudiet, vai nepastav drosibas riski.

S.  Iznemiet baterijas, ja termometru neizmantosiet vairdk neké divus
ménesus.

Problému novérsana

Probléma vai

kladas zinojums

lespé&jamais célonis

RisinGjums

Termometru nevar
ieslegt

Baterijas uzlades limenis
ir zems

Nomainiet baterijas pret

Baterijas ir ieliktas
otradi.

jaunam.
Iznemiet baterijas un
ievietojiet tas pareizd
virziend.

Termometrs ir bojats.

Sazinieties ar razotdju.

Kludas kods " Er"

Apkartéja vides
temperatdra ir zemaka
par 10°C (50.0°F)

vai augstaka par
40°C (104°F).

Atkartoti veiciet mérjumu
apkartgjas vides apstaklos,
kur temperatdra ir

10 10°C (50.0°F) lidlz

40°C (104°F).
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Probléma vai

Kladas zinojums lespéjamais célonis Risingjums
_ _ Notiriet temperataras
Iigﬁgzt‘re;r;p;_‘erécturos zondes lécu ar vates
) tamponu.
Temperat Termometra zonde Parvietojiet termometra
© d__pe aturas K nav novietota pareizd zondi t4, lai t@ btu
rodjums \rtzekmo S attiecibd pret mérka novietota pareiza attiecibd
f:r;gg;gfu?dsermem objektu, pret mérka objektu.
diapazonu. Termometrs tiek Pagaidiet vairak ka
izmantots 30 mindsu 30 mindites péc tam, kod
laika péc ta termometrs ir parvietots
uzglobagonas aukstos | U2 tke_l;zg'c_xr a.tdbwlstosu
’ ~ apkartéjas vides
vides apstak|os. femperatur.
Temperatdras
radijums ir augstaks - !
par parasto kermena Terjjperoturos zonde it Sazinieties ar razotdju.
temperoturoé " | bojata.
diapazonu.
Specifikacija
Produkta nosaukums Bezkontakta infrasarkanais termometrs
Modelis FTAI0
Baro$anas rezims Autonomad barodanas sistéma
Darba spriegums DC3V
Bateriju modelis AAA X2
Darbibas veids Nepartraukta darbiba
Displejs LED ekrains

Mérisanas laiks

Aptuveni 1 sekunde

Aiztures laiks

Aptuveni 1sekunde

Mérisanas distance 1-3cm
Pieres temperataras mérisanai:
- , 22.0°C-43.0°C (71.6°F-1094°F)
Mérisanas diapazons

Objektu virsmas temperatiras mérisanai:
0.0°C-100.0°C (32.0°F-212.0°F)

Méridanas precizitate

Pieres temperataras mérisanai:
+0.2°C (36.0°C-390°C);
+0.3°C (22.0°C-359°C/391°C~43.0°C);

llaboratoriska) Objektu virsmas temperatiras mérisanai:
+10°C/+20°F

Méridanas precizitate o o

(iniske) *03C RO

Displeja izékirtspéja 01°C(01°F)
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Mérisanas vietas Piere (attalums mérisanas laika 1~3 cm no pieres)
Lietodanas rezims Pielagots rezims
Atsauces kermena vieta | Paduse
Lietotnes versija 100
Atmina 20 temperatdras mérijumi
Zema limena baterijos | Zema limena baterijas simbols tiek paradits, ja
bridingjums barodanas spriegums ir zemaks par 2.5V+0.1V
Automatiska Termometrs automatiski izslédzas, ja tas netiek
izslegsanas izmantots 101 sekundes.
Izmérs (mm) 1472 %938 x 412mm
Svars (g) 100.1g (or baterijam)
Razodanas datums Skattit uz iepakojuma.
Kalposanas laiks 2 gadi
Bateriju kalposanas Sarma baterijas paredzétas aptuveni
laiks 20,000 mérijumiem.
Temperatara: 10°C-40°C (50 °F-104°F)
Lietodanas vide Relativais mitrums: 15%-95% R.H, nekondenséjoss
Atmosféras spiediens: 86-106kPa
Parvadasanas/ Temperatra: -20°C to 50°C (-4°F-122°F)
uzglabasanas vides Relativais mitrums: 15-95 % RH, nekondenséjoss
apstokf Atmosféras spiediens: 50-106kPa

Bezkontakta infrasarkanais termometrs ir parbaudits un atbilst ASTM E1965-
98 standarta prasibam. ASTM laboratorijas precizitdtes prasibas displeja
diapazond no 37 lidz 39°C (98 to 102 °F), bezkontakta infrasarkanajiem
termometriem ir +0.4°F (£0.2°C). Nemiet vérd, ka dzivsudraba-stikia un
elektroniskajiem termometriem prasibas saskand ar ASTM standartiem
E667-86 un E1112-86 ir £0.2°F (+0.1°C).

Drosibas klase

+ Elektriskas stravas trieciena aizsardzibas veids: autonomi darbinama
ierice.

+ Aizsardzibas pakape pret elektriskas stravas triecienu: BF tipa dalas 4

+ Aizsardzibas pakape pret tdens iek|asanu: [P22

+ Drosibas pakape lietosanai ar uzliesmojosu anestézijas gazi, sajaucot to
ar gaisu, skabekli vai slapekla oksidu: Nav AP/APG

+ Termometra dalas neaizsargd pret defibrilacijas ladina iedarbibu.
+ Termometra dalas neizdod signdilu.
+ Termometrs ir pagaidu uzstaddama ierice.

Uzglabasana un transportésana

Termometru var transportét, izmantojot visparéjus transportésanas
lidzeklus. Transportésanas laika jaizvairas no stipras vibracijas, triecieniem
vai lietus. Termometrs ir jaiepako un péc tam jauzglaba labi védinama
telpd, bez korozivas gazes.
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Elektromagnétiska emisija -
vadlinijas un razotdja deklardcija

1* BRIDINAJUMS: Jaizvairas no §is ierices lietosanas blakus citai iericei
vai kopd ar to, jo ta var izraisit nepareizu darbibu. Ja $ada izmantosana ir
nepieciesama, §f ierice un citas ierices ir janovéro, lai parliecinatos, ka tas
darbojas normdli.

2* BRIDINAJUMS: lericei nevar izmantot citus piederumus, devéjus un
kabelus, iznemot tos, kurus noradijis vai nodrosingijis razotdjs, pretéja
gadijuma tas var palielinat elektromagnétiskas emisijas vai radit
elektromagnétiskos traucéjumus, kas var novest lidz iekartas nepareizai
darbibai.

3* BRIDINAJUMS: Portativés radio frekvenéu sakaru iekartas (ieskaitot
periféras ierices, pieméram, antenu kabelus un aréjas antenas) drikst
izmantot ne tuvak ka 30 cm (12 collas) no jebkuras is ierices dalas, ieskaitot
razotdja noraditos kabelus. Pretéjd gadijuma tas var radit §is ierices
darbibas pasliktinasanos.

1. tabula

Razotdja deklaracija - elektromagnétiskas emisijas

Emisiju tests Atbilstba

Radio Frekvencu (RF) emisijos CISPR 11 1.grupa

Radio Frekvencu (RF) emisijos CISPR 11 Klase B
Harmoniskas emisijas IEC 61000-3-2 Netiek piemérots
Sprieguma svarstibas/mirgoanas emisijas IEC 61000-3-3 | Netiek piemérots
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2. tabula

Razotdja deklaracija - elektromagnétiska imunitate

Imunitates tests IEC 60601 testa limenis Atbilstibas limenis
N +8kV kontakts
Elekirostatiska zlade ;g x kﬁskiss w KV, 4KV,
(ESD) IEC 61000-4-2 5 quise +8 KV, £15kV
- 9uiss gaiss
Elektrostatiska atra +2kV stravas padeves [injjam
pareja/impulss IEC 11V ieva des/?zvo des h'ni‘Jd " Netiek piemérots
61000-4-4 - :

Parsprieguma impulss
IEC 61000-4-5

£ 05KV, £1kV
diferencidlais rezims
£0.5KY, £ 1KV, £ 2kV
standarta rezima

Netiek piemérots

Sprieguma kritumi,
islaicigi partraukumi un

0% Ur; 0.5 cikls pie 0°,
45°,90°,135°,180°, 225°,
270un 315°

IEC 61000-4-8

sprieguma izmainas 0% Ur; 1 cikls un Netiek piemérots
stravas padeves ievades | 70% Ur; 25/30 cikli
[inijas IEC 61000-4-11 Viena faze: pie 0°
0% Ur; 250/300 cikli
Stravas frekvence (50/
60Hz) magnétiskais louks | 30 A/m 30A/m

piemérosanas.

Piezime: Ur ir mainstravas padeves spriegums pirms testa limena

3. tabula

RaZotdja deklaracija - elektromagnétiska imunitate

Imunitdites tests IEC 60601 testa limenis Atbilstibas limenis
Parvaditas radio 3
frekvences [EC 015MHz lidz 8,0 MHZ Netiek piemérots
61000-4-6 6V ISMun radio joslas starp
0.15MHz un 80MHz
Izstarotas radio
frekvences 10V/m _ 10V/m
IEC 61000-4-3 80MHz lidz 2.7GHz
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4, tabula

raZotdja deklaracuu elektromagnétiska IMUNITATE pret elektro-

magnétiskajiem laukiem, kurus izstaro RF bezvadu sakaru iekartas.

IEC 60601 testa limenis

Imunitates Atbilstibas
tests Testa .| Maksimala | Imunitates | fimenis
frekvence Moduldcija jouda limenis
“*Pulsa
385MHz | Modulacija: | 1.8 W 27V/m 27V/m
18Hz
*FM+ 5Hz
450MHz | novirze: 2w 28V/m 28V/m
TkHz sine

7I0MHz | **pulsa
745MHz | Modulaciia: | 0.2 W 9V/m 9V/m
780MHz | 217Hz

lzstarotas
radio 8I0MHz | **puisq
lféeckvences 870MHz | Modulaciia: | 2W 8V/m | 28V/m
61000- 930MHz | 18Hz
43 720MHz | *pyisq
1845MHz | Modulacijo: | 2W 28V/m 28V/m
1970MHz | 217Hz
“*Pulsa
2450MHz | Modulacija: | 2W 28V/m 28V/m
217Hz

S240MHz | **pylsa
5500MHz | Modulacijo: | 0.2 W 9V/m 9V/m
5785MHz | 217Hz

Piezime": Ka alternativu metodi FM moduldcijai var izmantot 50 % impulsu
moduldciju ar 18 Hz frekvenci, jo, lai gan t& neatspogulo faktisko modulaciju,
t@ butu vissliktakaja gadijuma.

Piezime™*: Nesosa frekvence jamodulé, izmantojot 50 % darbibas cikla
kvadratviina signdlu.
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Garantija un pécpdrdosanas serviss

Més nodrosinam divu gadu garantiju, sakot no pirkuma datuma.

Baterijas, iepakojums un jebkadi bojajumi, kas radusies nepareizas

lietosanas dél, nav ietverti garantija.

Ladzu, nemiet vérd: uz talak minétam situdcijam garantijas laika

pakalpojumi neattiecas:

1. Visi bojajumi, kas radusies ierices patstavigas izjauk$anas un remonta
rezultditd.

2. Visi bojajumi, kas radusies, nometot ierici zemé tas lietosanas vai
parvadasanas laika.

3. Visi bojajumi, kas radusies nepareizas ierices lietosanas un Saja
rokasgramatd ietverto noradijumu neievérosanas dél.

b, 1
be: r
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Pécpardosanas servisa vieniba:

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co,, Ltd.

Adrese: D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan, Shenzhen,
Guangdong, Kina.

Tel: +86-755-26696279

E-pasts: info@jumper-medical.com

Timekla vietne: www.,jumpermmed.com

www.jumper-medical.com

Pasta kods: 518103

[ Ec [ree]
MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich,
Vacija

[ch [ree]

SWISS AR SERVICES
Industriestrasse 47 CH-6300 Zug

“ Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.
D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street,
Baoan, Shenzhen, Guangdong, Kina 518103

Tel: +86-755-26696279

E-pasts: info@jumper-medical.com

Timekla vietne: www.,jumpermmed.com c €
www.jumper-medical.com 0598
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Priemonés informacija

Priemonés pavadinimas: Bekontaktis infraraudonyjy spinduliy termometras
Modelis: FTAIO

Gamintojas: Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd

Adresas: D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan, Shenzhen,
Guangdong, Kinija, 518103.

Autoriy teisés
Autoriy teisés © Jumper Medical. Visos teisés saugomos.
Pareiskimas

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd. priklauso ir pasilieka visas $io
dokumento autoriy teises. Jokia Sio dokumento dalis negali bti kei¢iama,
i8skiriama, kopijuojama, atgaminama ar imituojama bet kokia forma ar bet
kokiomis priemonémis be isankstinio Shenzhen Jumper Medical Equipment
Co,, Ltd. sutikimo.

Visi $io dokumento teiginiai, informacija ir rekomendacijos pateikiami

JTokie, kokie yra", be jokiy aiskiy ar numanomy garantijy, uztikrinimy ar
jsipareigojimy. Siame dokumente pateikta informacija gali bati keicioma be
isankstinio jspéjimo. Shenzhen Jumper Medical Equipment Co,, Ltd. pasilieka
teise | galuting Sio dokumento interpretacijq.

|vadas

Dékojame, kad [sigijote §] bekontakt] infraraudonyjy spinduliy termometrg.
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas, kad §j termometrg
naudotuméte saugiai ir tinkamai.

Prie$ naudodami perskaitykite ir iSsiaiskinkite su saugumu susijusias
atsargumo priemones.

Naudojimo instrukcijas laikykite kartu su Siuo termometru,

kad galétuméte jj perskaityti ateityje.
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Apiidra pries iSpakavimg

Prie$ pradédami naudoti, atsargiai atidarykite pakuote ir patikrinkite, ar
yra visi priedai ir ar jokia dalis nebuvo pazeista transportuojant. Tada
paruoskite priemone ir naudokite laikydamiesi $iy naudojimo instrukcijy.
Jeigu yra bet kokiy pazeidimy ar priemoné veikia netinkamai, kreipkités
| platintojq arba tiesiogiai | ,Jumper”. Pateikiant pretenzijg Jums reikés
nurodyti Siq informacija: priemonés modelj, serijos numer, jsigijimo datg,
kontakting informacijq ir adresq.

Pakuotés turinys
Nr. Pavadinimas Kiekis
1 Bekontaktis infraraudonuyjy spinduliy termometras | 1
2 Maidelis 1
3 Baterijo (AAA) 2
4 Naudojimo instrukcijos 1

Su saugumu susijusios atsargumo priemonés

Prie§ naudodami termometrq atidZiai perskaitykite toliau nurodytas
atsargumo priemones

A pémesio

*  Saugokite temperatdros matavimo jutiklio lesj, kuris yra trapus.

* Kol jranga naudojama, aptarnavimo/techninés priezidros atlikti negalima.

*  AtsakingaiiSmeskite panaudotas baterijas. Siekiant apsaugoti aplinkg,
rekomenduojoma panaudotas baterijas pristatyti | tam skirtg surinkimo
punktg.

¢ Termometro i§ naujo kalibruoti nereikia.

e - Uztikrinkite, kad ant termometro nepatekty pakeliy, dulkiy, jis nebaty
veikiomas $viesos (jskaitant saulés spindulius) ir pan.
- Atkreipkite démesj | pablogéjusj jutikliy veikimg, nes tai gali pabloginti
rezultatus arba sukelti kity problemy.
- Uztikrinkite, kad termometras neturéty sqly&io su naminiais gyvanais ar
kenkéjais.

e Jeitermometras yra nedvarus arba jo infraraudonyjy spinduliy optiniai
komponentai yra pazeisti, jo nenaudokite.

¢ Neprofesionalus naudotojas arba neprofesionali atsakinga organizacijo
turi kreiptis | gamintojg arba gamintojo atstovq Siais klausimais: padéti
nustatyti, naudoti ar prizidréti jrangq ar sistemg (prireikus) arba pranesti
apie netinkamq veikimg ar reiskinius.

¢ Infraraudonyjy spinduliy termometras pazymétas kaip skirtas naudoti
galutiniams naudotojams. Pacientas yra numatytasis naudotojas.

*  Poveikis, kur gali sukelti toliau nurodyti veiksmai, gali bati nesaugus (jei
taikytina): priedy, nuimamy daliy ir medziagy, neapradyty naudojimo
instrukcijose, naudojimas arba jrangos modifikavimas.

Rizika, kuri gali kilti dél neleistino jrangos modifikavimo.
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Gamintojas gali pateikti grandinés schemg, sudedamujy daliy sgrasq,
aprasyma ir kalibravimo instrukcijas, kad padéty aptarnaujanciam
personalui atlikti daliy remontg.

Termometras neturi bati veikiamas vibracijos ar smagiy.

Nematuokite kino temperatdros 20 minuciy laikotarpiu po to, kai atlikote
fizinius pratimus ar susijaudinote.

Nenaudokite termometro nuolatiniam temperataros stebéjimui.

Nenaudokite termometro tikslams, nenurodytiems $iose naudojimo
instrukcijose. Matuodami vaiky temperatrg, laikykités skyriuje ,Matavimo
procesas" pateikty nurodymy ir atsargiai naudokite termometrg.

Nemerkite termometro | vandenj ar kitq skystj. Termometrq valykite ir
dezinfekuokite taip, kaip apradyta skyriuje ,Valymas ir dezinfekavimas".

Nelieskite temperatiros matavimo jutiklio galo, ant kurio yra tikslus
temperataros jutiklis.

Laikykite temperatdros matavimo jutiklj $vary, kad baty uztikrinti tikslas
matavimo rodmenys.

Aplinkos temperatara neturi bati labai auksta arba zema. Norédami
uztikrinti tikslius matavimo rodmenis, prie$ naudodami termometrg, jj
palaikykite kambario temperatdroje ilgiau nei 30 minuciy.

Nenaudokite termometro esant aukstesnei nei 40°C (104 °F) arba
zemesnei nei 10°C (50 °F) aplinkos temperatdrai, kuri neatitinka
termometro veikimo temperatdros diapazono.

Tardos rizika! Naudotojui rekomenduojama nebenaudojamg termometrg
atiduoti | vieting atlieky alinimo vietq arba atsiysti mums.

2 AAA15V baterijos yra vieninteliai keiciami termometro priedai.
Nenaudokite kitos jtampos ar specifikacijy baterijy.

|spéjimai

Alspéjimai

Nekiskite termometro temperattros matavimo jutiklio j ausies kanalg
naudodami jégq. Priesingu atveju gali bati pazeistas ausies kanalas.

Termometrq laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Rezultatai gali bati netiksls, jei naudosite pasenusj termometra.

Termometras neskirtas diagnozuoti ar gydyti kokiq nors sveikatos
problemq ar ligg. Matavimo rezultatai yra tik informacinio pobtdzio.

Pavojinga savarankiskai nustatyti diagnoze ar taikyti gydymg remiantis
gautais matavimo rezultatais. Diagnozei nustatyti kreipkités | gydytojq.

Nejkraukite Sarminés sausyjy elementy baterijos ir nemeskite jos j ugnj.
PrieSingu atveju baterija gali sprogti.

Neardykite termometro ir nebandykite jo taisyti. Priedingu atveju
termometras gali bti sugadintas nepataisomai.

Nematuokite kity kino daliy temperatros, iSskyrus kaktq ir ausis.
PrieSingu atveju temperatdros rodmenys gali bati netikslds.

Q0 0 o

Matavimy metu nesinaudokite mobiliuoju telefonu ar kita priemone,
galincia sukelti elektromagnetinius trikdzius.
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© Nenaudokite termometro aplinkoje, kurioje yra degiojo anestetiko misinio
su oru, deguonimi arba azoto oksidu.

® Naudodami termometrq neatidarykite baterijos dangtelio.

Simboliai

Simbolis | Aprasymas

o

Panaudotos BF tipo dalys.

Batina atkreipti démes|.

Veiksmas draudziamas.

Gamintojas.

Pagaminimo data.

Zr. naudojimo instrukcijas.

=) Az)=E

Medicinos priemoné

N

Si priemoné atitinka Reglamento (ES) 2017/745 reikalavimus.

@
S
=

Elektros jrangos atliekas reikia siysti | specialig surinkimo
vietq perdirbimui.

Dqm

T
N
N

Apsaugos nuo vandens patekimo laipsnis.

Drégmeés apribojimai

Temperatros riba

Q<&

Atmosfero slégio apribojimai

f Warni Neteisingai naudojant termometrq, galima susizeisti arba
aming pazeisti termometrg.

A Attenti Netinkamai naudojant termometrg, gali bati nustatyti
eNtion | netikslas rodmenys arba termometras gali bati sugadintas.

Unikalusis priemonés identifikatorius

[Ec [ReP] | |galiotasis atstovas EB

Pagrindiné informacija apie kiino temperatirq

+ Normali kiino temperatara bana tam tikrose ribose.

+ Normalios temperatros ribos skiriasi priklausomai nuo asmens ir gali
svyruoti dienos bégyje.

+ Normalios temperatros ribos taip pat skiriasi priklausomai nuo kino
vietos. Todél negalima tiesiogiai lyginti skirtingy viety matavimy.

90



Norint nustatyti, ar asmens kiino temperatara yra padidéjusi arba ar jis
karsciuoja, labai svarbu Zinoti normalig asmens kiino temperatarg, kai jis
yra sveikas. Atlikite kelis matavimus, kad nustatytuméte normalios kino
temperatdros ribas, ir atkreipkite démesj | konkreciq kiino vietq, kurioje buvo
matuojama temperatdra, pavyzdziui, kakta arba ausies bagnelis.

Kano vieta Normalios temperattiros ribos
Kakta 34,7°C-313°C (94,5°F-991°F)
Ausies bagnelis 358°C-380°C  (96,4°F-100,4°F)
Burna 355°C-375°C  (959°F-995°F)
Pazastis 34,7°C-313°C (94,5°F-991°F)
Tiesioji Zama 36,6°C-380°C  (979°F-1004°F)

Normali kiino temperatra Siek tiek skiriasi priklausomai nuo amziaus ir
lyties. Paprastai naujagimiy ir vaiky kano temperatdra bana aukstesné nei
suaugusiyjy, o suaugusiyjy kino temperatdra yra aukStesné nei senyvy
Zmoniy. Motery kino temperatdra yra mazdaug 0,3°C (0,5°F) aukstesné
nei vyry.

Kano temperatdros svyravimai

Avc

374 |prasta kino temperatdra

- N svyruoja visq dieng, be to, tam
[takos turi ir iSorés veiksniai.

37 N Zmogaus kiino temperatara

6.8 yra zemiausia nuo 2:00 ki

-~ 400 val., 0 quiiciausia - nuo
14:00 iki 20:00 val. Zmogaus

3641 kano temperatira kiekvieng

262 dieng paprastai kinta maziou

n o | | nei1"C8°F).

0O 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 'th

Termometro aprasymas

1. Apzvalga

Bekontaktis infraraudonyjy spinduliy termometras FTAIO matuoja Zmogaus
kaino ir objekto pavirsiaus temperatdrg pagal infraraudonyjy spinduliy
energijq, skleidziamq kaktos arba objekto%pvz., pieno ar vandens).
Naudotojas gali greitai gauti matavimo rezultatus nukreipes temperataros
matavimo jutiklj  objektq.

2. Struktdra

Termometrq sudaro korpusas, LCD ekranas, mygtukai, garso signalo Saltinis,
infraraudonyjy spinduliy temperataros jutiklis ir mikroprocesorius.

3. Veikimo principas
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Bekontak¢io infraraudonyjy spinduliy termometro jutiklis registruoja
infraraudonyjy spinduliy energijg, kurig skleidzia odos pavirsius. Po to, kai
lesis sufokusuoja $iq energijg, silumq | elektrg konvertuojantis jtaisas ir
matavimo grandinés jg pavercia temperatlros rodmenimis.

4. Numatytasis naudojimas

Bekontaktis infraraudonyjy spinduliy termometras matuoja Zzmogaus kiino
temperatrg kaktoje ir yra skirtas tiek profesionaliam naudojimui, tiek
naudojimui namuose.

5. Kontraindikacijos

Jei priemoné naudojama teisingai, ji nesukelia Salutinio poveikio, o liekamoji
rizika yra priimtina.

Savybés
1. Geros saugumo savybés
* Pasyvi infraraudonyjy spinduliy registravimo technologija.
 Bekontaktis matavimas, saugantis nuo kryzminés infekcijos.
2. Lengva naudotis
* Ergonominis dizainas
* Matavimas vienu mygtuko paspaudimu
3. Greitas temperatdros nustatymas
* Matavimas trunka 1sekunde
4. Labai tikslus
* Pazangus infraraudonyjy spinduliy temperataros jutiklis, kuriam
budingas didelis joutrumas
* Didelis tikslumas su automatiniu temperataros kalibravimu
S.  |vairios funkcijos
* 20 temperatdros matavimy duomenys
* Kaktos ir objekto pavirdiaus temperatlros matavimas
* |spéjimas apie kars¢iavimg
* Perjungimas tarp °C ir °F
* Automatinis i8sijungimas, energijos taupymas
6. Numatytoji pacienty populiacija
* Kaktos temperatlros matavimo rezimas taikomas visoms amziaus
grupéms
7. Vaiko rezimas

* Sis temperatlros matavimo rezimas rekomenduojamas jaunesniems
nei 12 mety asmenims.
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Termometro sandara

No s wN =

IR sensorius

Jjungimo mygtukas/Matavimo mygtukas

Rezimo mygtukas (Suaugusiojo rezimas/Vaiko reZzimas/Objektas)
Vienety pakeitimo mygtukas (‘C/°F)

Atminties/Nutildymo mygtukas

Baterijy dangtelis

LCD ekranas
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Ekrano aprasymas

Objekto temperatdros matavimo rezimas
Kaktos temperatlros matavimo rezimas
Vaiko temperatiros matavimo rezimas
Nutildyti/|jungti garsq

Temperatdros vienetas ('C)
Temperatdros vienetas ('F)

Atminties perzilra

Senkancios baterijos indikatorius
Temperatdros rodmuo

VPN SN

Su garsais susijusios instrukcijos

Ribos ‘ Garsai

Kaktos temperattira (Suaugusysis/Vaikas)

220°C-375°C/T,6°F-995°F ligas pypteléjimas
376°C-43°C/996°F-1094°F 3 trumpi dvigubi pypteléjimai
Objekto temperatira

0°C-100°C/32,0°F-212°F ligas pyptelgjimas

Pastaba. Kai kaktos temperatra yra nuo 22,0°C iki 375°C (nuo 71,6 °F iki
995°F) pasigirsta ilgas pypteléjimas. Tai rodo, kad Jasy kino temperatdra
yra normali.

Kai kaktos temperatdra yra nuo 376°C iki 43,0°C (nuo 996 °F iki/1094°F),
pasigirsta 3 trumpi dvigubi pypteléjimai. Tai rodo, kad kino temperatira yra
pakilusi ir gali bati, kad kars¢iuojate. Jei nesate tikri, kreipkités | gydytojq.
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Ekrano ir naudojimo instrukcijos

Ekranas

Naudojimo instrukcijos
Rodoma biklé

Aprasymas

Kaktos temperatiiros matavimas (Suaugusysis/Vaikas)

Suaugusiojo kaktos
temperatdra

’
I
I
I
I
I
I
I
|
|
I
I
I
I
I
\

Vaiko kaktos
temperatdra

Paspauskite Jjungimo
mygtukq 1sekundei ir
atleiskite, kad termometras
jsijungty.

Perjunkite | kaktos matavimo
rezimg spausdami Rezimo
mygtukq.

Ekrane rodomas ,Galvos”
simbolis {7 .

Perjunkiteol suaugusiojo

ar vaiko g temperatdros
matavimo rezimg spausdami
Rezimo mygtukq,
atsizvelgiant j reikiamo
matavimo poreikj.
Nukreipkite termometrg

| kaktos centra.

Paspauskite ir atleiskite
Matavimo mygtukgq. Ekrane
atsiras temperatdros rodmuo.

21 lentelg skyriuje

,Su garsais susijusios
instrukcijos”.
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Ekranas

Naudojimo instrukcijos
Rodoma biklé

Aprasymas

Objekto temperataros matavimas

Perjunkite | objekto matavimo
rezimq paspausdami Rezimo
mygtukgq. Termometre
isijungs Objekto rezimas.
Ekrane bus rodomas ,Namy"
simbolis {3 -

Nukreipkite termometrq

| objekto centrg. Paspauskite
ir atleiskite Matavimo
mygtukgq. Ekrane atsiras
temperatQros rodmuo.

7r lentele skyriuje
,SU garsais susijusios
instrukcijos”.

Objekto temperataros
matavimo rezime
temperatdros rodmuo yra
didesnis nei 100°C (212,0°F)

Kaktos temperataros
matavimo rezime
temperatdros rodmuo yra
didesnis nei 43,0°C (1094°F)

llgas pypteléjimas

Objekto temperatdros
matavimo rezime
temperatdros rodmuo yra
mazesnis nei 0°C (32,0°F)

Kaktos temperataros
matavimo rezime
temperatdros rodmuo yra
mazesnis nei 22,0°C (71,6 °F)

ligas pypteléjimas
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Naudojimo instrukcijos

Ekranas ‘ Rodoma baklé Aprasymas
Perjungimas tarp °C/°F

Paspauskite Vienety

keitimo mygtukg, kad Tyla

pakeistuméte °C/°F vienetq.

Esant jjungtam
termometrui, spauskite
Nutildymo mygtukq
mazdaug 2 sekundes, kad
pakeistuméte blsenq tarp
garso jjungimo ir nutildymo.
Kai garsas yra jjungiamas,
pasigirs iigas pypteléjimas,
0 kai garsas yra i§jungiomas,
ekrane atsiras nutildymo
simbolis.

Garso simbolis
rodomas garso rezime
ir dingsta nutildymo
rezime
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Ekranas

Naudojimo instrukcijos
Rodoma biklé

Aprasymas

Perjungimas tarp kaktos temperattros ir objekto temperatiros

matavimo

Paspauskite Rezimo
mygtukq, kad
perjungtuméte tarp objekto,
kaktos ir vaiko temperatdros
matavimo rezimy.

Tyla
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Naudojimo instrukcijos

Ekranas Rodoma baklé Aprasymas

20 atmintyje esanciy rodmeny perzidra

T )

I 1

1 I

L - i

N

1

Ui

1 1

1 I

i i

' Esant jjungtai priemonei,

T \ | paspauskite Atminties

! Q ‘} mygtuka, kad patektuméte

! - - |l atminties rezimq.

! JI_ () |Poleidus Atminties

! -"- ™) | | mygtukq, bus rodoma Otir

! - .', ‘-‘ ! i$saugotas rodmuo.

Lo i Daﬂfa@q paspaudus )

(LS M | | Atminties mygtukq kitom

Nommmm oo < | isaugotam rodmeniui
perzidréti, bus rodoma 02 ir

' i$saugotas rodmuo. Tyla

o \ | Galima perzitréti ne daugiou

! ! | kaip 20 temperataros

! ! | rodmeny.

i '-' -' 1| Kai virgiiamas maksimolus

i -’ 1 | jrody skaicius, bus perradyti

i L“- | ankseiousi atminties

1 1

| | | duomenys.

i :: Pastaba.

01 reiskia paskutinj rodmen.
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Ekranas

Naudojimo instrukcijos
Rodoma biklé

Aprasymas

Atminties duomeny néra/valyti atminties duomenis

Toks ekranas rodomas, kai
nebéra duomeny, kuriuos
galima patikrinti perzidrint
atmintj.

ISimkite 2 sausgsias baterijas
ir po 10 sekundziy jos vél
jdékite, kad bty istrinti visi
atminties duomenys.

Vel jjungus priemone,
pasigirsta ilgas
pypteléjimas

ir senkanti baterija

Aplinkos temperatdra

yra aukstesné nei

40,0°C (104,0°F) arba
Zemesné nei 10,0°C (50,0 °F).

ligas pypteléjimas

Klaida jvyksta, kai duomenys
skaitomi i§ atminties arba
[radomi | atmint], arba yra
nebaigtas temperatdros
koregavimas.

ligas pypteléjimas

Kai baterijos jtampa yra
mazesné nei 2,5V 0,1V,
ekrane pasirodo issikrovusios
baterijos simbolis. Pakeiskite
baterijas.

Tyla
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Kaktos temperatiros matavimas

1

2.
3.

Naudodami termometrq pirmq kartg, jdékite baterijas pagal nurodytq
poliskuma.

Paspauskite [jungimo mygtukg termometrui jjungti.

Keiskite rezimq tarp ,,suougusmjo ir vaiko" quusdum|

Rezimo mygtukq. Slmboh:;@ rodo ,vaiko" rezimg.

Nukreipkite termometro Jutlk|] | kaktos centrqg mazdaug 1-3cm atstumu
nuo odos pavirsiaus.

Paspauskite Matavimo mygtukq 1sekunde ir atleiskite. Ekrane i§ karto
bus rodomas temperatdros rodmuo.

Jei nenustatoma jokia veikla, termometras automatiskai issijungs per
10 sekundziy.

Objekto temperatiros matavimas

1

2.

3.

Paspauskite Jjungimo mygtukg termometrui jjungti.
Pctspousklte Rezimo mygtukq, termometras persijungs  Objekto
rezimg. Ekrane rodomas simbolis ,

Nukreipkite termometro jutiklj j objekto centrq mazdaug 1-3cm
atstumu nuo objekto pavirsiaus.

Paspauskite Matavimo mygtukq 1sekunde ir atleiskite. Ekrane i$ karto
bus rodomas temperataros rodmuo.
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5. Jei nenustatoma jokia veikla, termometras automatiskai issijungs per
10 sekundziy.

Po matavimo

(1) Po kiekvieno matavimo galite jungti atminties perziaros rezimg ir
suzinoti ankstesnius temperataros rodmenis. ISsamesné informacija
pateikta ankstesnéje lenteléje ,20 atmintyje esanciy rodmeny perzidra”.

(2) Po kiekvieno matavimo nuvalykite temperatiros matavimo jutikj
minksta Sluoste ir padékite termometrq | sausq ir gerai védinamg vietg.

Pastabos:

(1) Termometras tinkamas naudoti patalpose, kuriose tarp termometro
ir Zmogaus néra stipraus oro srauto. Pavyzdziui, véjo, sklindancio nuo
ventiliatoriaus, oro kondicionieriaus ar Sildytuvo.

(2) Termometro nelaikykite ilgai, nes jis yra jautrus aplinkos temperatdrai.

(3) Prie naudodami uztikrinkite, kad ant jutiklio nebdty pasaliniy daleliy.

(4) Pries matuodami kaktos temperatarg uztikrinkite, kad ant kaktos

nebuty prokaito ir plauky; priesingu atveju rezultatas gali bati

neteisingas.

Prie$ matavimq neturite bati patyre intensyviy emocijy ar sunkaus fizinio

kravio.

Vieng kartq iSmatave duomenis, turétuméte palaukti, kol issijungs

apsvietimas, ir tuomet matuoti dar kartg.

(5

6

Baterijy pakeitimas

1. Nuimkite baterijy dangtelj, kaip parodyta paveikslélyje toliau.
2. |dékite dvi AAA tipo baterijas j skyriy pagal nurodytus polius.

&Uitikrinkite, kad baterijos baty tinkamai jdétos. Priedingu atveju
termometras gali bati sugadintas.
Jei ekrane rodomas issikrovusios baterijos simbolis, baterijas
pakeiskite.
Turi bati naudojamos to paties tipo baterijos. Panaudotas baterijas
ismeskite vadovaudamiesi vietos aplinkos apsaugos taisyklémis.
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ATermometms tiekiamas su baterijomis. Pirmiausia atidarykite baterijy
dangtelj, tada nuimkite izoliacing dalj.

J

Valymas ir dezinfekavimas
Valymas
Rekomenduojami plovikliai:

+ Svelnts plovikliai naudojimui namuose

Valymo etapai:

1. Prie$ valymg iSimkite baterijas.

2. Temperatdros matavimo jutiklj valykite minksta $luoste. Temperatdros
matavimo jutiklio le§] valykite vatos tamponu.

3. Nuvalykite termometro korpusq Siek tiek drégna minksta Sluoste.

AVo\ymo metu neleiskite vandeniui patekti ant lesio. Priesingu atveju lesis
gali bati pazeistas.
Lesis gali bati subraizytas, jei jis valomas popierine servetéle, todél
rodmenys gali bati netikslas.
Nevalykite termometro ésdinanciais valikliais. Valymo metu nelieskite
lesio kietais daiktais, nemerkite jokios termometro dalies j skystjir
neleiskite, kad skystis patekty | termometrq.
Valyti rekomenduojama kartg per savaite, kiekvieng kartg valyti
3 minutes, valyti ne daugiau kaip 3 kartus kiekvieng kartg.

Dezinfekavimas

Rekomenduojamos dezinfekavimo priemonés:

+ Izopropilo alkoholio tirpalas (koncentracija: 70 %)

+ Medicininis spiritas (koncentracija: 75%)

+ Natrio hipochlorito tirpalas (koncentracija: 3%)
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Dezinfekavimo etapai:

1

Sudrékinkite $varig minkstq $luoste nedideliu kiekiu dezinfekanto,
nuvalykite termometrq ir greitai jj nusausinkite.

2. Dezinfekuokite termometro korpusq $luoste, Siek tiek sudrékinta 75%

medicininiu spiritu.

Dezinfekavimui nenaudokite karsty gary ar ultravioletiniy spinduliy.
Priedingu atveju termometras gali bati pazeistas arba greitai susidévéti.
Rekomenduojama dezinfekuoti termometrq prie$ kiekvieng naudojimg
ir po jo. Dezinfekavimas atliekamas per 1minute, o vieno dezinfekavimo
pakartojimy skai¢ius - ne daugiau kaip 2 kartai.

Valykite ir dezinfekuokite termometrq, kai temperattra yra nuo +10°C iki

+40°C (50 °F-104°F), santykinis oro drégnis - nuo 15% iki 95% (oe
kondensacijos) ir barometrinis slégis - nuo 86kPa iki 106kPa.

Priezitra

Profilaktinio patikrinimo ir techninés prieZidros laikotarpis

1. Uttikrinkite termometro saugq ir kiekvienq savaite patikrinkite, ar
jprastai naudojant termometrq nekyla galimy pavojy saugumui,
pvz., ar nesuduzo lesis, ar korpusas nejtrakes ir ar jutiklis neuzterstas.
Nenaudokite termometro, jei yra galimas pavojus saugumui. Jei
termometras nenaudojamas ilgq laikg, jj nuvalykite.

2. Po kiekvieno naudojimo nuvalykite temperatiros matavimo jutiklj, kaip
aprasyta skyriuje ,Valymas ir dezinfekavimas".

3. Laikykite termometrqg sausoje, nedulkétoje ir gerai védinamoje vietoje.
PasirGpinkite, kad termometras nebuty veikiamas saulés spinduliy.
Uztikrinkite, kad laikymo ir transportavimo aplinka atitikty reikalavimus.

4. Reguliariai tikrinkite, ar nekyla pavojus saugumui.

5. I8imkite baterijas, jei termometras nebus naudojamas ilgiau nei du

ménesius.

Trikdziy Salinimas

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Senkanti baterija

Pakeiskite baterijg

Baterijy poliai jdéti

Uztikrinkite, kad baterijos

Termometras nejsijungia | atvirksciai. bty jdétos tinkamai.
Termometras yra o .
pazeistos. Kreipkités | gamintojg.

Rodoma ,Er"

Aplinkos temperatdra
yra zemesné nei
10°C (50,0°F) arbar
aukstesné nei

40°C (104°F).

Matavimq atlikite esant
aplinkos temperatdrai
nuo 10°C (50,0°F) iki
40°C (104°F).
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Problema Galima priezastis Sprendimas
TemperatQros I
matavimo jutiklio leSis rl;r\rl]dglr(wﬁe lefj vattos
yra nesvarus. ponu.

Atstumas tarp . .

Temperatdros rodmenys | temperatdros jutiklio Pritfoukite termometrq

yra Zemesniu tipines | ir matuojamo objekto | 1¢IU MatLojomo

kano temperataros per didelis. objekto.

ribas.

;f]m%%?;gs or Po to, kai termometras
30 m\'njuéiq nu% [ perkeliamas | matavimo
poémimo & Salfos aplinkg, po\gukltel\glou
aplinkos. nei 30 minuciy.

Temperataros rodmenys

yra aukstesni uz tipines | Termometro jutiklis yra et

kiino temperataros pazeistas. Kreipkites | gamintojq.

ribas.
Specifikacijos

Priemonés pavadinimas | Bekontaktis infraraudonyjy spinduliy termometras

Priemonés modelis FTAIO

Maitinimo rezimas Vidinis maitinimo Saltinis

Veikimo jtampa DC3V

Baterijos modelis AAAX2

Veikimo rezimas Nuolatinis veikimas

Ekranas

Segmentinis LCD ekranas

Matavimo trukmé

Mazdaug 1sekundé

Uzdelsimo laikas

Mazdaug 1sekunde

Matavimo atstumas

1-3cm

Matavimo ribos

Kaktos temperattros matavimo rezimas:
22,0°C-430°C (116°F-1094°F)

Objekto temperatdros matavimo rezimas:
00°C-100,0°C (32,0°F-212.0°F)

Tikslumas
(laboratorijoje)

Kaktos temperatlros matavimo rezimas:

+0,2°C (36,0°C-390°C);

+0,3°C (22,0°C-359°C/391°C-43,0°C);
Objeokto temperatdros matavimo rezimas: +1,0°C/

Tikslumas (Klinikinemis

+0,3°C (£0,6°F)

sqlygomis)
Matavimo Zingsnis 0,1°C(0,1°F)
Matavimo vieta Kakta (laikyti 1-3cm atstumu nuo kaktos)

Veikimo rezimas

Koreguotas rezimas
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Referenciné kuno vieta | Pazastis

Programinés jrangos

versgijo o 100

Atmintis 20 temperataros rodmeny

Senkancios baterijos Jei maitinimo jtampa mazesné nei 2,5V£0,1V,
perspéjimas rodomas iSsikrovusios baterijos simbolis.

Jei termometras nenaudojamas 1041 sekundg, jis

Automatinis Ssijungimas automatiskai iSsijungia.

Matmenys (mm) 1472%93 8x412 mm
Svoris (g) Termometras (su baterijomis): 100,1g
Pagaminimo data Nurodyta etiketéje

Eksploatacijos laikas 2 metai

Baterijos eksploatacijos | Sarminé sausoji baterija, skirta mazdaug

trukmé 20000 matavimy
Temperatara: 10°C-40°C (50 °F-104 °F)
Veikimo aplinka Drégnis: 15- 95% RH, be kondensacijos

Atmosferos slégis: 86-106kPa

Temperatdra: nuo -20°C iki 50°C (nuo -4°F iki 122°F)

Laikymasir Drégnis: 15- 95% RH, be kondensacijos

transportavimas

Atmosferos slégis: 50-106kPa

Bekontaktis infraraudonyjy spinduliy termometras buvo iSbandytas ir
atitinka standarto ASTM E1965-98 reikalavimus. ASTM laboratorijos tikslumo
reikalavimai infraraudonyjy spinduliy termometry rodmeny diapazone nuo
37°C iki 39°C (98°F iki 102 °F) yra +0,2°C (0,4 °F). O stikliniams gyvsidabrio
ir elektroniniams termometrams pagal ASTM standartus E667-86 ir ET112-
86 taikomas reikalavimas yra £0,1°C (0,2°F).

Saugumo klasé

+ Apsaugos nuo elektros iskrovos tipas: vidinio maitinimo jranga.

+ Apsaugos nuo elektros iskrovos laipsnis: panaudotos BF tipo dalys .
+ Apsaugos nuo vandens patekimo laipsnis: P22

+ Saugos laipsnis naudojant degias anestezijos dujas misinyje su oru,
deguonimi ar azoto oksidu: ne-AP/APG

Jokia termometro naudojama dalis nepadeda isvengti defibriliacijos
kravio poveikio.

Jokia termometro naudojama dalis netransliuoja iSvesties signalo.
Termometras yra nepastoviam naudojimui parengta priemoné.

Laikymas ir transportavimas

Termometrg galima transportuoti naudojant bendrgsias transportavimo
priemones. Transportavimo metu reikia vengti stiprios vibracijos, smagiy ar
lietaus.

Termometras turi bati supakuotas ir po to laikomas gerai védinamoje
patalpoje, kurioje néra koroziniy dujy.
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Informacija apie elektromagnetinj suderinamumg -
rekomendacijos ir gamintojo deklaracija

1* |SPEJIMAS. Reikia vengti naudoti $i jrangq greta kitos jrangos arba
uzdétq ant kitos jrangos, nes tai gali lemti netinkamgq veikima. Jei toks
naudojimas yra batinas, $ig jrangq ir kitg jrangq reikia stebéti, kad baty
jsitikinta, jog jos veikia normaliai.

2* |SPEJIMAS. Naudojant kitus priedus, daviklius ir kabelius, nei nurodyta ar
pateikta $ios frangos gamintojo, gali padidéti Sios jrangos elektromagnetinis
spinduliavimas arba sumazéti jos elektromagnetinis atsparumas ir ji gali
veikti netinkamai.

3* |SPEJIMAS. Nesiojoma radijo daznio komunikacijos jranga (jskaitant
perifering jrangq, pvz., antenos kabelius ir iSorines antenas) turi bati
naudojama ne mazesniu kaip 30cm (12 coliy) atstumu nuo bet kokios
medicininés elektrinés jrangos, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. Kitu
atveju gali pablogéti jrangos veikimas.

Tlentelé
Deklaracija - elektromagnetiné emisija
Emisijos testas Atitiktis
Radijo daznio emisijos CISPR 11 Tgrupé
Radijo daznio emisijos CISPR 11 Bklase
Harmoninés emisijos IEC 61000-3-2 Neaktualu
[tampos svyravimai/impulsiné emisija IEC 61000-3-3 Neaktualu
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2 lentelé

Deklaracija - elek inis atsp
Atsparumo testas |EC 60601 testo lygis Atitikties lygis
Elektrostatiné iskrova +8kV kontaktinis +8kV kontaktinis
2KV, 24KV, £8kY, 2KV, £4kV,
IEC 61000-4-2 +15kV ore +8kV, £15kV ore
Elektrinis greitas . PO
; e +2kV maitinimo tiekimo linfjoms
Eﬁé’;’;‘;mss's rezimas/ £1kY vesties/ Svestiems Neaktualu
IEC 61000-4-4 fijoms
Virgitamos +0,5kV, £ 1KV linija (-os) { linjas
000425 £ 05KV, £ 1KY, £ 2KV Inja (-os) | Neaktualu

jZeme

nutrakimai ir ftampos
svyravimai maitinimo
[vesties linjjose
IEC 61000-4-T1

tampos kritimai, trumpi | 45°, 90°,135°,180°, 225°, 270°

0% Ur; 05 ciklas esant 0°,

ir315°
0% Ur; 1ciklas ir 70% Ur; 25/ Neaktualu
30 cikly

Viena faze: esant 0°
0% Ur; 250/300 cikly

[tampos daznio
(50/60Hz) magnetinis
laukas

IEC 61000-4-8

30A/m 30A/m

PASTABA. Ur yra kintam

0si0s sroves tinklo jtampa pries taikant bandymo lygj.

3lentelé

Deklaracija - elektromagnetinis atsparumas

Atsparumo testas

IEC 60601 testo lygis Atitikties lygis

Praleidziami radijo

3V
Nuo 0,15MHz iki 80MHz

dazniai - Neaktualu
EC 61000-4-6 ﬁ:(?/slgnﬁfstose nuo 0,15MHz

Skleidziami radijo

dainiai LOV/QBMH - 10V/m
EC 61000-4-3 uo Bz i 2 7%hz
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4 lentelé

Deklaracija - ATSPARUMAS artimiesiems radijo dazniy belaidzio
rysio jrangos laukams

[EC60601 testo lygis

Atspa- .
umo Atitikties

testas | Testinis - | Moksimali | Atsparu- | vdis
daznis Moduliacia galia mo lygis

** Pulsiné
385MHz moduliacijar: | 1,8W 27V/m 27V/m
18Hz
*FM+ SHz
nukrypimas:
450MHz | TkHz 2W 28V/m | 28V/m
sinusiné
banga
TIOMHz | ** pylsine
Radii 745MHz moduliacijo: | 02W 9V/m 9V/m
ijo
daino | 780MHz | 2VHz

sondu | giomz | o Pulsing

liuoté
lléige 870MHz | moduliacijo: | 2W 28V/m | 28V/m
61000- | 930MHz 18Hz
43 [1m0MHz |+ pusne
1845MHz | moduliacijor | 2W 28V/m | 28V/m

1970MHz | 217Hz

** Pulsing
2450MHz | moduliacijo: | 2W 28V/m 28V/m
217Hz

5240MHz | ** pylsing
5500MHz | moduliacijo: | 02W 9V/m 9V/m
5785MHz | 217Hz

Pastaba* - Kaip alternatyva FM moduliacijai gali bati naudojama

50 % impulsiné moduliacija 18Hz dazniu, nes, nors ji neatspindi tikrosios
moduliacijos, tai bty blogiausias atvejis.

Pastaba*™ - Nesiklis turi bati moduliuojamas naudojant 50% veikimo ciklo
kvadratinés bangos signala.
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Garantija ir aptarnavimas po pardavimo

Priemonei suteikiama dvejy mety garantija nuo jsigijimo datos.

Garantija netaikoma baterijoms, pakuotei ir bet kokiems pazeidimams,
atsiradusiems dél netinkamo naudojimo.

Nejtraukiami toliau iSvardyti naudotojo sukelti gedimai:
1. Gedimas, atsirades dél neleistino iSardymo ir modifikavimo.

2. Gedimas, atsirades dél netikéto kritimo naudojant arba
transportuojant.

3. Gedimas, atsirades nesilaikant naudojimo instrukcijose pateikty
nurodymy.
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Aptarnavimo po pardavimo padalinys:

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.

Adresas: D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan, Shenzhen,
Guangdong, Kinija

Tel.: +86-755-26696279

El. pastas: info@jumper-medical.com

Tinklalapis: www.jumpermmed.com

www.jumper-medical.com

Pasto kodas: 518103

[c [ree]
MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich,
Vokietija

M Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.
D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street,
Baoan, Shenzhen, Guangdong, Kinija 518103
Tel:+86-755-26696279

El. pastas: info@jumper-medical.com

Tinkllopis: www,jumpermmed.com c €
www.jumper-medical.com 0598
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Toote andmed

Toote nimi: Kontaktivaba infrapunatermomeeter
Mudel: FTAIO
Tootja: Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd

Aadress: D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan, Shenzhen,
Guangdong, Hiina, 518103.

Autoridigus
Autoridigus © Jumper Medical. Kéik digused reserveeritud.
Avaldus

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd. omab ja jétab endale kdik
kéiesoleva dokumendi autoridigused. Uhtegi kdesoleva dokumendi osa ei
tohi muuta, valjavétteid teha, kopeerida, reprodutseerida ega jéliendada
mis tahes kujul voi viisil iima Shenzhen Jumper Medical Equipment Co,, Ltd.
eelneva néusolekuta.

Koik kaesolevas dokumendis sisalduvad avaldused, teave ja soovitused
esitatakse ,NAGU ON" péhiméttel, iima igasuguste garantiide, tagatiste voi
kinnitusteta, olgu need siis otsesed voi kaudsed. K&esolevas dokumendis
sisalduvat teavet véidakse muuta ilma ette teatamata. Shenzhen Jumper
Medical Equipment Co., Ltd. jdtab endale diguse kaesoleva dokumendi
[6plikuks tolgendamiseks.

Sissejuhatus
Taname teid, et ostsite selle kontaktivaba infrapunatermomeetri. Palun

lugege hoolikalt kasutusjuhendit, et tagada selle termomeetri ohutu ja
nduetekohane kasutamine.

Enne kasutamist lugege palun labi , Ettevaatusabindud” ja veenduge, et
olete neist aru saanud.

Hoidke kasutusjuhendit alles koos selle termomeetriga, et saaksite
seda hiljem uuesti lugeda.
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Kontroll pakendi avamisel

Enne kasutamist avage pakend hoolikalt, kontrollides, kas kdik tarvikud on
olemas vai mitte ja kas mdni komponent on transpordi ajal kahjustatud,
ning pange termomeeter kokku ja hakake kasutama nii, nagu selles
kasutusjuhendis kirjeldatud. Kui esineb mis tahes kahjustusi voi probleeme
kasutamisel, péérduge edasimidja poole véi votke otse thendust
Jumperiga. Pretensiooni esitamiseks on vajalikud jargmised andmed:
seadme mudel, seerianumber, ostukuupdev ning teie kontaktandmed ja
aadress.

Pakendi sisu
Nr. Nimetus Kogus
1 Kontaktivaba infrapunatermomeeter 1
2 Tasku 1
3 Patareid (AAA) 2
4 Kasutusjuhend 1
Ettevaatusabindud

Enne termomeetri kasutamist lugege hoolikalt jargmisi
ettevaatusabindusid.

AEttevaatust!

*  Hoolitsege temperatuurisondi [dicitse eest, see on habras.

* Seadet ei ole vaja kasutamise ajal hooldada.

¢ Visake kasutatud patareid dra hoolikalt. Keskkonna kaitsmiseks on
soovitatav viia kasutatud patareid selleks ettendhtud kogumispunkti.

¢ Termomeeter ei vaja korduvat kalibreerimist.

e -\Veenduge, et termomeeter ei puutu kokku ebemete, tolmu, valgusega
(sh paikesevalgus) jne.
- Pange tdhele, et andurite kulumine v8ib halvendada seadme judlust
véi pohjustada muid probleeme.
- Veenduge, et termomeeter ei oleks kattesaadav lemmikloomadele voi
kahjuritele.

*  LOpetage termomeetri kasutamine, kui see on médrdunud véi kui
infrapuna optilised koostisosad on rikutud.

*  Tavakasutaja voi tema esindaja peab jargmiste kiisimuste korral
podrduma tootja véi tootja esindaja poole: abivajadus seadme
seadistamisel, kasutamisel véi hooldamisel, voi teavitamine ootamatust
seadmega esinevast probleemist voi ohujuhtumist.

¢ Seeinfrapunatermomeeter on méeldud tarbijakasutuseks. Termomeeter
on moeldud kasutamiseks patsiendile.

e Jargmised tegevused véivad kujutada ohtu: kasutusjuhendis mitte
kirjeldatud lisaseadmete, eemaldatavate osade ja materjalide
kasutamine véi seadme muutmine.

e Meditsiiniseadme omavoliline muutmine véib pdhjustada ohtu.

né



¢ Tootja vdib seadme parandamise hdlbustamiseks varustada
hoolduspersonali elektriskeemi, komponentide nimekirja, kirjelduse ja
kalibreerimisjuhistega.

e Termomeetrit tuleb kaitsta vibratsiooni ja [66kide eest.

«  Arge mddtke kehatemperatuuri 20 minuti jooksul pérast fiidsilisi harjutusi
voi liigset erutust.

e Arge kasutage termomeetrit temperatuuri pidevaks jalgimiseks.

¢ Arge kasutage termomeetrit eesmdrkidel, mis ei ole kdesolevas
kasutusjuhendis m&dratletud. Jérgige peatkis ,Temperatuuri mddtmine”
esitatud juhiseid ja olge laste temperatuuri médtmisel termomeetriga
ettevaatlik.

Arge kastke termomeetri sondi otsa vette ega muusse vedelikku.
Puhastage ja desinfitseerige termomeetrit, nagu on kirjeldatud peattikis
LPuhastamine ja desinfektsioon".

¢ Arge puudutage termomeetri sondi otsa, milles asub tdpne
temperatuuriandur.

*  Hoidke temperatuurisond puhtana, et tagada tépsed
mootmistulemused.

«  Umbritseva keskkonna temperatuur ei tohi olla darmiselt kérge ega
madal. Tapse ndidu saamiseks hoidke termomeetrit enne kasutamist
enam kui 30 minutit toatemperatuuril.

«  Arge kasutage termomeetrit keskkonnatemperatuuri tle 40°C (104°F)
voi alla 10°C (50 °F), mis on véljospool termomeetri tdtemperatuuri
vahemikku.

¢ Keskkonnaohtlikkus! Kasutajal soovitatakse viia aegunud termomeeter
kohalikku jaiGtmejaama véi saata meile tagasi.

¢ Kaks 1,5V AAA patareid on ainsad tarvikud, mida on termomeetril tarvis
vahetada. Palun érge kasutage teise pinge voi teiste omadustega
patareisid.

Hoiatused

AHoiutused

Arge suruge termomestri temperatuurisondi jduga kuulmekéiku, et seda
mitte vigastada.

¢ Hoidke termomeetrit laste eest kattesaamatus kohas.

e Aegunud termomeetri kasutamisel voib tulemus olla ebatdipne.

e Termomeeter ei ole méeldud Uhegi terviseprobleemi ega haiguse
diagnoosimiseks vdi ravimiseks. Métmistulemused on vaid orienteeruvad.

¢ Saadud moétmistulemuste pdhjal ei ole turvaline ennast diagnoosida
ega ise ravida - selleks pidage palun néu arstiga.

S Arge laadige leelispatareid ega visake seda tulle, sest patarei véib
plahvatada.

S Arge vtke termomeetrit lahti ega Uritage seda parandada, sest voite nii
termomeetri jadavalt rikkuda.
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Arge mobtke kehatemperatuuri muudel kehaosadel kui otsmik ja
kdrvad. Vastasel korral vdite kehatemperatuuri mostmisel saada valed

tulemused.

véivad pdhjustada elektromagnetilisi hdireid.

o
S Mbétmise ajal érge kasutage mobiiltelefoni ega teisi seadmeid, mis
O

Arge kasutage termomeetrit stittivate hapniku vai lammastikoksiidi baasil
valmistatud anesteetiliste segude Idheduses.

Q Termomeetri kasutamise ajol ei tohi avada patareikambri kaant.

Stimbolid

Stimbol

Kirjeldus

BF-tlupi rakendusosa

Ettevaatust!

Keelatud tegevus

Tootja

Tootmiskuupdev

Uurida kasutusjuhendit

Blt=]E A=y=N=

Meditsiiniseade

N
m

Toode vastab madruse (EL) 2017/745 nduetele.

¢

Elektroonikajécéitmed tuleb viia ringlussevétuks
spetsiaalsesse kogumispunkti.

T
N
N

Vedelike ja voorkehade seadmesse sattumise vastase
kaitse tase.

Niiskusepiirang

Temperatuuripiirang

[BLayl O}

Atmosfadriréhu piirang

AHoiotus

Kui termomeetrit ei kasutata digesti, véite pdhjustada
kehavigastuse vdi rikkuda termomeetri.

&Ettevootust!

Kui termomeetrit ei kasutata Sigesti, voite saada
ebadige ndidu véi rikkuda termomeetri.

Seadme kordumatu identifitseerimistunnus

[Ec [ree]

Volitatud esindaja Euroopa Uhenduses
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P6hiteadmised kehatemperatuurist

+ Normaalne kehatemperatuur on temperatuuride vahemik.

+ Normaalne kehatemperatuur on igal inimesel erinev ja vib péeva jooksul
kéikuda.

+ Normaalne temperatuurivahemik varieerub ka séltuvalt kehapiirkonnast.

Seetdtu ei saa vahetult vorrelda erinevatest kehapiirkondadest voetud

temperatuurindite.

Selleks, et teha kindlaks, kas inimesel on kdrgenenud kehatemperatuur vi

palavik, on oluline teada tema normaalset kehatemperatuuri, kui ta on

terve. Ma6tke mitu korda, et saada teada normaalne kehatemperatuuri

vahemik, ja markige Ules, kust tapselt kehatemperatuuri modtsite, nt kas

otsmikult véi kérvast.

Kehapiirkond Normaalne kehatemperatuuri vahemik
Otsmik 34,7°C-313°C (94,5°F-991°F)
Kuulmekile 358°C-380°C (96,4°F-1004°F)
Suudos 355°C-375°C  (959°F-995°F)
Kaenlaalune 34,7°C-313°C (94,5°F-991°F)
Parak 36,6°C-380°C  (979°F-1004°F)

Normaalne kehatemperatuur varieerub veidi sdltuvalt vanusest ja soost.
Uldiselt on vaststindinutel voi lastel kdrgem kehatemperatuur kui
tdiskasvanutel ning téiskasvanutel kérgem kui eakatel. Naistel on
kehatemperatuur ligikaudu 0,3°C (0,5°F) kérgem kui meestel.

Kehatemperatuuri muutused

Ave Normaaine kehatemperatuur
374 = kdigub pdeva jooksul jo seda
37.2 N mojutavad ka vdlised tegurid.
- Y Inimese kehatemperatuur

on madalaim kella 200 ja
£ £:00 vahel d6sel ning kdrgeim
36 kella 2:00 ja 8:00 vahel
364 1 Ohtupoolikul. Inimese
kehatemperatuur muutub
ga2 tovalisett vahem kui 1°C (18°F)
g 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 #l/h UIatuseS OOpUeVOS,

Toote kirjeldus

1. Ulevaade

Kontaktivaba infrapunatermomeeter FTAIO méédab inimese
kehatemperatuuri otsmikult jo esemete temperatuuri esemelt (nt piim

ja vesi) kirguva infrapunaenergia pdhjal. Kasutaja saab kiiresti
modtmistulemused, suunates temperatuurisondi mdddetava objekti poole.
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2. Disain

Termomeeter koosneb korpusest, LCD ekraanist, nuppudest, heliallikast,
infrapuna temperatuuriandurist ja mikroprotsessorist.

3. Toopohiméte

Infrapunatermomeetri andur kogub infrapunaenergiat, mida kiirgab
nahapind. Pérast [aatsega koondamist muundatakse energia termopiilide
ja méétmisahelate kaudu temperatuurindiduks.

4.  Ettendihtud kasutus

Kontaktivaba infrapunatermomeeter mdddab inimese kehatemperatuuri
otsmikult ning sobib nii ametialaseks kui ka koduseks kasutamiseks.

5. Vaostundidustused

Seadmel puuduvad kdrvaltoimed, kui seda kasutatakse néuetekohaselt,
jadkrisk on vastuvdetaval tasemel.

Omadused
1. Turvaline
* Passiivne infrapunakiirgust vastu vottev tehnoloogia
 Kontaktivaba méotmine valdib ristinfektsiooni
2. Lihtne kasutada
 Ergonoomiline disain
* Mo6tmine Uhe nupuvajutusega
3. Kiire tulemus
* Mo6dab temperatuuri Uhe sekundiga
4. Vaga tdpne
* Kdrgtehnoloogiline infrapunaandur, millel on suur tundlikkus
* Suur tdpsus koos automaatse temperatuuri kalibreerimisega
5. Palju funktsioone
* 20 temperatuurinditu
 Otsmiku/esemete temperatuuri mdGtmine
* Palavikumdrguanne
* Véimalik valida °C ja°F vahel
* Automaatne vdljallitumine, energiasadst
6. Ettendhtud patsiendirihm
* Otsmikureziim sobib igale vanuserihmale
7 Lapserezim
* See reziim on soovitatav alla 12-aastastele
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Toote disain

Infrapunaandur

Toitenupp/M&dtmisnupp

Reziimi nupp (Taiskasvanu reziim/Lapsereziim/Esemete reziim)
Uhiku vahetamise nupp (‘C/°F)

Mélunupp/Vaigistamise nupp

Patareikambri kaas

No s wN =

LCD ekraan
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Ekraani kirjeldus

Esemete temperatuuri reziim
Otsmiku temperatuuri reziim
Lapsereziim

Vaigistatud,/ Vaigistamata
Temperatuuritihik ('C )
Temperatuuritihik (F)
Malukirjed

Tuhja patarei mérguanne
Temperatuuri vadrtus

VPN SN

Helisignaalide tdhendused

Vahemik ‘ Helisignaalid

Otsmiku temperatuur (téiskasvanu/laps)
22,0°C-375°C/71,6°F-995°F Pikk helisignaal
376°C-43°C/996°F-1094°F 3 luhikest topeltsignaali
Eseme temperatuur

0°C-100°C/32,0°F-212°F Pikk helisignaal

Maérkus: Kui otsmiku temperatuur on vahemikus 22,0°C-375°C (71,6 °F-
995°F), siis kélab pikk signaal. See téhendab, et teie kehatemperatuur on
normaalne.

Kui otsmiku temperatuur on vahemikus 376°C-43,0°C (99,6 °F-1094°F),
kolab 3 lthikest topeltsignaali. See téhendab, et teie kehatemperatuur on
veidi korge ja teil vaib olla palavik. Kui te ei ole kindel, pidage palun ndu
oma arstiga.
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Ekraanikuva ja tegevusjuhised

Ekraanikuva

Tegevusjuhis vastavalt
ekraanikuvale

Kirjeldus

Temperatuuri mddtmine otsmikult (téiskasvanu/laps)

otsmiku temperatuur
taiskasvanul

’
I
I
I
I
I
I
I
|
|
I
I
I
I
I
\

otsmiku temperatuur
lapsel

Vajutage toitenuppu ja
vabastage see 1sekundiks,
et termomeeter sisse
Itlitada. Lulituge otsmikult
mébtmise reziimi, vajutades
reziimi nupule. Ekraanil
kuvatakse pea stimbol
Seadistage vastavalt
vajadusele termomeetgr
taiskasvanu voi lapse
modtmisreZiimile, vajutades
reziimi nupule.

Suunake termomeeter
otsmiku keskele. Vajutage
md&tmisnupule

ja vabastage see.

Ekraanil kuvatakse
temperatuurindit.

Vit tabelit I6igus
Helisignaalide
téhendused”
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Ekraanikuva

Tegevusjuhis vastavalt
ekraanikuvale

Kirjeldus

Esemete temperatuuri mddtmine

reziimi, vajutades reziimi
nupule. Termomeeter
[&iheb Ule esemete reziimi.
Ekraanil kuvatakse maja
stimbol , {3 "

Suunake termomeetri sondi

I
|
|
]
I
!
! Lulituge esemete méotmise
I
I
I
I
!

\ | ots eseme keskpaiga poole.

i Vajutage méétmisnupule
| jo vabastage see.

1 | Ekraanil kuvatakse

i temperatuurindit.
]
I
]
I
|
1

Vit tabelit l6igus
Helisignaalide
téhendused”

Esemete reZiimis on
temperatuurindit ule
100°C (212,0°F)

OtsmikureZiimis on
temperatuurindit Ule

| 630°C (1094°F)

Pikk helisignaal

Esemete reZiimis on
temperatuuringit alla
0°C(320°F)

OtsmikureZiimis on
| temperatuurindiit alla
! 220°C(7M6°F)

Pikk helisignaal
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Tegevusjuhis vastavalt

Ekraanikuva A Kirjeldus
°C ja°F lihiku vahetamine
_____________ C/°F hiku vahetamiseks |y o

vajutage Uhiku nupule.

Sisseltlitatud olekus vajutage

vaigistamisnupule
ligikaudu kaks sekundit,
et helisignaale lubada
Vvdi keelata. Kui helid on
sisse |Ulitatud, kostub Tks
helisignaal; kui helid on
valja lulitatud, kuvatakse
vaigistamise stimbol.

Vaigistamata

reziimis kuvatakse
helisimbolit, mis
vaigistatud reZiimis ei
ole nhtaval.

125




Tegevusjuhis vastavalt

oy ekraanikuvale

Kirjeldus

Otsmiku temperatuuri ja esemete temperatuuri reziimide vahetamine

Vajutage reziiminupule
esemete reziimi,

otsmikureziimi jo lapsereziimi | Vaikne
vahel valimiseks.
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Tegevusjuhis vastavalt

Blezeni ekraanikuvale

Kirjeldus

20 mdlukirje vaatamine

_____________ MélureZiimi sisenemiseks
vajutage sisseltlitatud
olekus mélunupule.

i \

1 I

I i

1 1

| -"- '-'} Mélunupu vabastamisel

I e V! ! | kuvatakse 01, millele

[ " ' ‘ ' I'| jorgneb salvestatud néit.
[ -''e'1'a’ !

| . -
i i | Jargmise salvestatud kirje
i °C M ‘{ n&gemiseks vajutage taas

. | mélunupule, kuvatakse

02 ja seejdrel salvestatud

' nait. Vaikne
Mdlusse saab salvestada

Y | maksimaalselt

| | 20 temperatuurinditu.

I . . e

| Kui maksimaaine arv kirjeid

1jon salvestatud, hakatakse

1

]

1

1

|

1

)

neid Ule kirjutama alates
kdige varasemast.
Markus:
e /| 01 tahistab kdige

' vérskemaid andmeid.
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Ekraanikuva

Tegevusjuhis vastavalt
ekraanikuvale

Kirjeldus

Mélu on tiihi/Mélu tiihjendamine

Selline ekraanikuva ilmub siis,
kui malust ei leita andmeid.
Eemaldage kaks patareid

ja 10 sekundi pdrast pange
toiteallikas tagasi, et
kustutada kéik maluandmed.

Toite uuesti sisse
[tlitamisel kostub pikk
helisignaal

!

! "

1 | Umbritseva keskkonna
! | temperatuur on tle

11 40,0°C (104,0°F) véi alla
1110,0°C (50,0°F).

I
|
1

Pikk helisignaal

\
I

i

I | Viga andmete mélust

1 | lugemise voi mallu

I | salvestamise ajal v kui

| | temperatuurikorrektsioon ei
| ole I6petatud.

I

)

Pikk helisignaal

Kui patareipinge on alla

patareide tlihjenemise
stimbol. Palun vahetage
patareid.

\
I
i
1
1 12,5V £0,1V, iimub ekraanile
1
]
]
I
I
I
I
1

Vaikne
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Temperatuuri mé6tmine otsmikult

1

2.
3.

Kui kasutate termomeetrit esimest korda, paigaldage patareid,
jalgides polaarsuse margistust.

Termomeetri sisselllitamiseks vajutage toitenuppu.

Téiskasvanu- ja lapsereziimi vahel vahetgmiseks vojutage reZiimi
nupule. LapsereZiimis iimub ekraanile , % " simbol.

Suunake termomeeter otsmiku keskele, hoides sondi otsa nahapinnast
ligikaudu 1-3 cm kaugusel.

Vajutage méétmisnupule 1sekundi jooksul ja vabastage see. Ekraanil
kuvatakse kohe temperatuuringit.

Kui mingit tegevust ei toimu, lilitub termomeeter 10 sekundi parast
automaatselt vdlja.

% OOO

Esemete temperatuuri m66tmine

1

2.

3.

Termomeetri sisselllitamiseks vajutage toitenuppu.

Vajutage reziiminupule, et termomeeter lilituks esemete reziimile.
Ekraanil kuvatakse siimbol , {3 “.

Suunake termomeetri sondi ots eseme keskpaiga poole, hoides seda
ligikaudu 1-3 cm kaugusel eseme pinnast.

Vajutage modtmisnupule 1sekundi jooksul ja vabastage see. Ekraanil
kuvatakse kohe temperatuurindit.

Kui mingit tegevust ei toimu, lilitub termomeeter 10 sekundi parast
automaatselt valja.
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Parast mootmist

Ul

Parast iga méstmist saate siseneda malureziimi ja vaadata
varasemaid temperatuurinditusid. Tépsemalt vt eespool tabelist
,20 mdlukirje vaatamine”.

(2) Parast iga mddtmist puhastage temperatuurisond pehme lapiga ning
hoidke termomeetrit kuivas ja hasti ventileeritud kohas.

Markused:

(1) Termomeeter sobib kasutamiseks siseruumides, kus termomeetri
jainimese vahel ei ole tugevat éhuliikumist, nagu ventilaatori,
kliimaseadme voi kitteseadme huvool.

(2) Arge hoidke termomeetrit pikka aega kdes, sest see on tundlik
Umbritseva keskkonna temperatuuri suhtes.

(3)  Enne kasutamist kontrollige, et sondi anduril ei ole vdrkehasid.

(4) Enne kehatemperatuuri md&tmist veenduge, et otsaesine ei ole
higine ja juuksed on kérvale likatud; vastasel korral vite saada vale
tulemuse.

(5) Arge mddtke kehatemperatuuri vahetult pérast tugevaid emotsioone
voi pingelisi harjutusi.

(6) Parast thekordset mdotmist peate ootama, kuni taustavalgus liilitub
valja, enne kui saate mootmist korrata.

Patareide vahetamine

1. Eemaldage patareikambri kaas, nagu néidatud alloleval joonisel.

2. Sisestage patareikambrisse kaks AAA patareid, jargides

polaarsusmarke.

AVeenduge, et patareid on éigesti paigaldatud, vastasel korral vite

termomeetrit kahjustada.

Kui ekraanil kuvatakse tuhja patarei marguanne, asendage patareid
uutega.

Kasutama peab thte tilpi patareisid. Visake kasutatud patareid dra
vastavalt kohalikele keskkonnaeeskirjodele.
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ATermomeeter tarnitakse koos patareidega. Esmalt avage
patareikambri kaas ja seejarel eemaldage isoleerimiskate.

J

Puhastamine ja desinfektsioon
Puhastamine

Soovitatavad puhastusained:

+ Meditsiinilised puhastusvahendid

+ Ornatoimelised kodupuhastusvahendid
Puhastamise sammud:

1. Enne puhastamist eemaldage seadmest patareid.

2. Puhastage temperatuurisondi pehme lapiga. Puhastage
temperatuurisondi laGtse vatitikuga.
3. Puhkige termomeetri korpust kergelt niisutatud pehme lapiga.

APuhostamise kestel érge laske Iadtsel mérguda, sest see véib [6Gtse
rikkuda.
Ladtse puhastamine paberrdtikuga voib [Gdtse pinda krimustada ja
see voib pohjustada valesid moétmistulemusi.
Arge puhastage termomeetrit séévitavate puhastusvahenditega.
Puhastamise kestel drge puudutage ladtse kdvade esemetega,
drge kastke Uhtki termomeetri osa vedeliku sisse ega laske vedelikul
termomeetri sisse tungida.

Termomeetrit on soovitatav puhastada tks kord nédalas, iga
puhastuskorra kestus kuni 3 minutit ja korduvate puhastuste arv the
korra kohta ei tohi olla Ule 3 korra.

Desinfektsioon

Soovitatavad desinfektandid:

+ Isopropulalkoholi lahus (kontsentratsioon: 70 %)

+ Meditsiiniline alkohol (kontsentratsioon: 75%)

+ Naatriumhtpokloriti lahus (kontsentratsioon: 3%)
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Desinfitseerimise sammud:

1. Niisutage puhast pehmet lappi véikese koguse
desinfitseerimisvahendiga, ptihkige termomeetrit ja kuivatage kiiresti.

2. Desinfitseerige termomeetri korpust ja temperatuuriandurit 75%
meditsiinilises alkoholis kergelt niisutatud lapiga.
Arge kasutage desinfitseerimiseks kuuma auru ega ultraviolettkiirgust.
Vastasel korral véib termomeeter kahjustuda véi kiiresti kuluda.
Termomeetrit on soovitatav desinfitseerida iga kord enne ja pérast
kasutamist. Desinfitseerimine kestab 1 minuti ja korduste arv the
desinfitseerimise kohta ei tleta 2 korda.
Puhastage ja desinfitseerige termomeetrit temperatuurivahemikus
+10°C - +40°C (50°F-104°F), suhtelise &huniiskuse vahemikus
15%-95%RH (mittekondenseeruv) ja dhurdhu vahemikus 86 kPa-106kPa.

Hooldus
Ennetav kontroll ja hooldusperiood

1. Tagage termomeetri ohutus ja kontrollige tavapdrasel kasutamise
korraligal nadalal kas sellel on véimalikke ohutusriske, nt kas ladts
on katki, korpusel on pragusid v6i anduripea on madrdunud. Arge
kasutage termomeetrit, mis vdib olla potentsiaalselt ohtlik. Puhastage
termomeetrit, kui seda ei ole pikka aega kasutatud.

2. Iga kord pdrast kasutamist puhastage termomeetri sond, nagu on
kirjeldatud peattikis ,Puhastamine ja desinfektsioon”.

3. Hoidke termomeetrit kuivas, tolmuvabas ja hésti ventileeritud kohas.
Veenduge, et termomeeter on pdikesevalguse eest kaitstud. Veenduge,
et sdilitamis- ja transpordikeskkond vastab néuetele.

4. Kontrollige regulaarselt, kas esineb ohutusriske.

5. Eemaldage patareid, kui termomeetrit ei kavatseta kasutada enam
kui kaks kuud.

Torkeotsing

Probleem Vé6imalik pohjus Lahendus

Tuhi patarei Vahetage patareid.

! Patareid on paigaldatud | Palun kontrollige, kas
;Zﬂg?;;teer e valepidi (vale patareid on digesti
’ polaarsusegal. paigaldatud.
Termomeeter on katki. Vbtke Uhendust tootjaga.
Kasutage termomeetrit

Keskkonnatemperatuur | médtmiseks
onalla10°C (50,0°F) véi | keskkonnatemperatuuri
Ule 40°C (104°F). vahemikus 10°C (50,0°F)
kuni 40°C (104°F).

Ekraanil kuvatakse
N
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Probleem Véimalik pdhjus Lahendus

Temperatuurisondi I&cits

on must, Puhastage ladts vatitikuga.

Temperatuurindit . .
on tavopdrasest Temperatuurisond on Liigutage termomeeter

kehatemperatuuri sihtmargist liga kaugel. | sihtmargile [Ghemale.
vahemikust
madalam.

Termomeetrit Oodake tle 30 minuti
kasutatakse 30 minuti parast seda, kui
Jk%?;sgsl Egg?ﬁé;ﬂi termomeeter on kiilmast
vilbirmist. keskkonnast éra toodud.
Temperatuurindit
on tavapdrasest Temperatuurisond on

kehatemperatuuri katki. Padrduge tootja poole.

vahemikust korgem.

Spetsifikatsioonid
Toote nimi Kontaktivaba infrapunatermomeeter
Toote mudel FTAI0
Toiteallika reZiim Sisemine toiteallikas
Todpinge DC3V
Patarei mudel AAA X2
Tooreziim Pidev t66
Ekraan LCD segment
Mbotmisaeg Ligikaudu 1sekund
Qoteaeg Ligikaudu 1 sekund
Mabtmiskaugus 1-3cm
e ’ Otsmikurefiimis: 22,0°C-43,0°C (71,6 °F=1094°F)
Mé6tmisvahemik

Esemete reziimis: 0,0°C-100,0°C (32,0°F-212,0°F)
Otsmikureziimis: +0,2°C (36,0°C-390°C) ;

(T‘ggzur;oomej +03°C (22,0°C-360°C/390°C-430°C);
Esemete refiimis: £1,0°C/+2,0°F

Tapsus (kliiniline) +0,3°C (+0,6°F)

Resolutsioon 01°C(0,°F)

M&btmiskoht Otsmik (hoida otsmikust 1-3 cm kaugusel)

Tooreziim Kohandatud reziim

Referentskoht Kaenlaalune

Tarkvara versioon 10.0

Malu 20 temperatuuringitu
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Tuhja patarei Ekraanil kuvatakse tihja patarei simbol, kui pinge

mdrguanne onalla2,5V+£0,1V.

Automaatne Termomeeter lUlitub automaatselt vdlja, kui seda ei
valalilitumine ole kasutatud 1041 sekundit.

Mé6tmed (mm) 147293 8x41,2mm

Kaal (g) 100,19 (koos patareidega)

Tootmiskuupdev Vt mdrgistust

Kasutusaeg 2 gastat

Patareide kasutusaeg | Leelispatarei: ligikaudu 20 000 madtmist
Temperatuur: 10°C-40°C (50°F-104°F)
Tookeskkond Ohuniiskus: 15%-95% R H, mittekondenseeruy
Ohuréhk: 86-106kPa

Temperatuur: -20°C kuni 50°C (-4°F-122°F)
Sailitamine ja transport | Ohuniiskus:15-95 % RH, mittekondenseeruv
Ohuréhk: 50-106kPa

Kontaktivaba infrapunatermomeeter on testitud ja vastab standardile ASTM
E1965-98. ASTM labori tépsusnduded infrapunatermomeetritele kuvatavas
vahemikus 37 kuni 39°C (98 kuni 102°F) on *0,2°C (0,4 °F), samas kui
elavhdbeda- ja elektrooniliste termomeetrite puhul on ASTM Standardite

E 667-86 ja E 1M12-86 t8psusndue +0,1°C (0,2 °F).

Turvaklass

« Elektriloogi vastase kaitse tutip: sisemise toiteallikaga seadmed.

+ Elektriloogi vastase kaitse aste: BF-tlitipi rakendusosa .

+ Vedelike ja voorkehade vastane kaitseaste: IP22

+ Ohutusaste stttivate hapniku voi lsmmastikoksiidi baasil valmistatud
anesteetiliste segude manustamisel: mitte-AP/APG

Kuna termomeetril puuduvad rakendusosad, ei esine
defibrillatsioonilaengu efekti.

+ Termomeetril puuduvad véljundsignaali rakendusosad.
+ Termomeeter ei ole pusivalt paigaldatav seade.

Sdilitamine ja transport
Termomeetrit saab transportida tavatranspordivahenditega. Transpordi
ajal tuleb valtida tugevat vibratsiooni, 166ki voi vihma.

Termomeeter tuleb pakendada ja seejdrel hoida hdsti ventileeritavas
kohas, kus ei esine s6dvitavaid gaase.
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Elektromagnetiline Ghilduvus = Juhised ja tootja
deklaratsioon

1* HOIATUS: drge kasutage seda seadet kérvuti teiste seadmetega ega
nende peal véi all, sest see véib pdhjustada ebadiget toimimist. Kui selline
kasutamine on vaijalik, tuleb jélgida nii seda seadet kui ka teisi seadmeid, et
veenduda nende normaalses toos.

2" HOIATUS: tootja poolt soovitatutest voi pakutavast erinevate

tarvikute, andurite ja kaablite kasutamine véib pdhjustada selle seadme
elektromagnetkiirguse suurenemist véi elektromagnetilise hairekindluse
vahenemist ja pdhjustada selle ebadiget toimimist.

3* HOIATUS: Kaasaskantavaid raadiosideseadmeid (sh lisaseadmed, nogu
antennikaablid ja vélisantennid), kaasa arvatud tootja poolt ette néhtud
kaableid ei tohi kasutada meditsiiniseadme komplekti tihelegi osale (sh
tootja poolt médratud kaablid) Ihemal kui 30 cm (12 tolli). Vastasel korral
voib selle seadme jdudlus halveneda.

Tabel 1
Deklaratsioon - elektromagnetkiirgus
Kiirgustest Vastavus
RF-kiirgus CISPR11 1.1tihm
RF-kiirgus CISPR 11 B-klass
Harmooniline kiirgus IEC 61000-3-2 Ei ole kohaldatav
Pingekaikumised/véreluskiirgus IEC 61000-3-3 Ei ole kohaldatav
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Tabel 2

Deklaratsioon - elektromagnetiline hairekindlus

Hairekindluse test IEC 60601 testitase Vastavustase
Elektrostaatiline lahendus | +8 kV kontakt fg K liontokt
(EsD) £2KV, 4KV, 8KV, e
IEC 61000-4-2 +15kV 6hk c:>hk "
Elektriline kilre sirde-/ 2KV toiteliinide puhul Hol
soostpinge £1KV sisend-/véljundliinide kohaldatav
IEC 61000-4-4 puhul
IEC 61000-4-5 mc:‘agd ' kohaldatav
0% Ur 05tsikit 0,457,
Pingelohud, 90, 55" 80, 225" 20 o
uhikatkestused ja pinge o juures Biok
variatsioonid vooluvorgu | 0% Ur; 1tsiikkel ja kohaldatay
sisendliinidel 70 % Ur; 25/30 tsiklit
IEC 61000-4-T1 Uhefaasiline: 0° juures
0% Ur; 250/300 tsiklit
Vérgusageduslik (50/60Hz)
magnetvali 30A/m 30A/m
IEC 61000-4-8

MARKUS: Ur on vahelduvvoolu pinge enne testitaseme rakendamist.

Tabel 3
Deklaratsioon - elektromagnetiline hairekindlus
Hairekindluse test IEC 60601 testitase Vastavustase
Juhtivuslik 3V
raadiosagedus 0,15 MHz kuni 80 MHz '
' Ei ole kohaldat
IEC 61000-4-6 8V 1SM sagedusvahemikus folekonatdatay
0,15 MHz kuni 80 MHz
Kiiratud
raadiosagedus ;%Vrjl: Kuni 27GH 10V/m
IEC 61000-4-3 zxuni &/
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Tabel &

Deklaratsioon - Hairekindlus raadiosaatjate lahedusvéljade suhtes

IEC60601 testitase
Hairekindlu- - Vasta-
setest Testisage- | Modulat- mgésl‘n—e Immuun- | Vustase
dus sioon Voimsus | sustase
** Pulssmo-
385MHz | dulatsioon: | 1,8W 27V/m 27V/m
18Hz
*FM+ 5Hz
kérvale-
450 MHz ralle: 1kHz 2W 28V/m 28V/m
siinus

TOMHz | ** pylssmo-
T45MHz | dulatsioon: | 0,2W 9V/m 9V/m

. 780MHz | 217Hz
Kiiratud

raadio- 810 MHz ** Pylssmo-
sagedus 8/0MHz | dulatsioon: | 2W 28V/m 28V/m
IEC 61000- | 930MHz | 18Hz

4-3

1720MHz | ** pylssmo-
1845MHz | dulatsioon: | 2W 28V/m | 28V/m
9I0MHz | 217Hz

** Pulssmo-
2450 MHz | dulatsioon: | 2W 28V/m 28V/m
217Hz

SUOMHz | ** pylssmo-
5500 MHz | dulatsioon: | 0,2W 9V/m 9V/m
S785MHz | 217Hz

Mérkus® - Alternatiivina FM-modulatsioonile vib kasutada 50%
pulssmodulatsiooni 18Hz juures, sest kuigi see ei esinda tegelikku
modulatsiooni, oleks see halvim juhtum.

Markus™ - Kandjat moduleeritakse 50% to6tstikliga ruutsignaali abil.
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Garantii ja milgijdrgne teenindus

Seadmele antakse kaheaastane garantii alates ostukuupdevast. Garantii ei
kata patareisid, pakendit jo mis tahes kahjustusi, mis on tingitud ebadigest
kasutamisest.

Garantii alla ei kuulu jargmised kasutaja pdhjustatud rikked:

1. Viga, mis tuleneb omavolilisest seadme lahtivtmisest ja muutmisest.

2. Viga, mis tuleneb ootamatust kukkumisest kasutamise voi transpordi
ajal.

3. Viga, mis tuleneb kasutusjuhendi juhiste eiramisest.

138



Mutgijérgse teeninduse Uksus:

Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.

Aadress: D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street, Baoan, Shenzhen,
Guangdong, Hiina

Tel.: +86-755-26696279

E-post: info@jumper-medical.com

Veebileht: www.jumpermmed.com

www.,jumper-medical.com

Postiindeks: 518103

[c [ree]
MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich,
Saksamaa

M Shenzhen Jumper Medical Equipment Co., Ltd.
D Building, No. 71, Xintian Road, Fuyong Street,
Baoan, Shenzhen, Guangdong, China 518103
Tel:+86-755-26696279

E-post: info@jumper-medical.com

Veebileht: www.jumpermmed.com c E
www,jumper-medical.com 0598
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